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Eloszo

Vannak szavak, amelyek tomorségtikkel Kkii-
[6n0s érzelmi hatast képesek kivaltani. llyen az
LOzvegyégetés” szo is. Megfigyeltem, hogy szinte
mindenkiben megérint valamit ez a kifejezés.
Ftiggetlendil attdl, hogy milyen alaptermészet(
vagy bedllitottsdgt az illetd. MielStt komolyab-
ban elmélytiltem volna ebben a témadéban, én
sem tudtam réla egyebet, mint amit Verne
Nyolcvan nap alatt a Féld kérdl cimd, 19. sza-
zadi regényébdl vagy Michael Anderson 1956-
Ezenkiviil e sz6 hallatéan, ha igazan figyeltem ra,
mintha furcsdn 6sszeszorult volna a gyomrom.
Taldn meglep8en hangzik, de ez az érzés volt
szamomra az a f§ dsztoénzd erd, amely mun-
kam soran egyre behatobb kutatdsokra inditott,
s ha jél meggondolom, j6 néhany nehézségen
&t is lenditett.

Hogy miért volt rdm ilyen nagy hatéssal ez az
érzés? Valdszintleg azért, mert rdvezetett arra
az egyszerd igazsdgra, hogy a halalrél gondol-
kodni nem mads, mint az ember szabadsagardl
gondolkodni. Aki ugyanis nem tekinti eleve sors-
csapéasnak a haldlt, az atlép egy lathatatlan ka-
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AZ OZVEGYEGETES

pun, s onnan kezdve nem lesz(kiil, hanem ki-
tagul szdmaéra a lehet8ségek kore. Tanulmaé-
nyomban mindenekelbtt arra a rejtélyre kere-
sem a valaszt, hogy a haldlhoz valé személyes
viszonyulés Kelet és Nyugat kozo6tt milyen kul-
turdlis kiillonbségeket feltételez. Ennek titkrében
fény dertilhet majd arra is, hogy mi a kilonb-
ség az Ongyilkossag és az onfeldldozés sajatos
felfogasa kozott, valamint arra, hogy miért nem
tudjuk megérteni azokat, akik elveszitették, pon-
tosabban legySzték a halélfélelmiiket.



Miért hasznalom az
«0zvegyégetés" szot?

Az Ozvegyégetés szokésat az idSk soran Kki-
[6nb6z6 elnevezésekkel illették. Masként nevez-
ték az indiai bennsziilottek és megint mésként
az angol gyarmatositék. Mindez azonban nem
véltoztatott a szokéds lényegén. Ha egy asszony
férje meghalt, s a né 6zveggyé valt, erkolesi ko-
telessége volt urdt kévetni a haldlba. Igy a hd
feleség a halotti maglyan férje holttestével egytitt
égettette el magat. A bennsziildttek a szanszkrit
sdhmaran vagy sahgaman (egyiitt halni, egytitt
tavozni) kifejezést hasznaltdk az dzvegyégetés
ritusaval kapcsolatban. Nem igy az angolok, akik
az Ozvegyégetés fogalmat dsszekeverték a ha-
gyomanyos indiai néidedl, a szati (igaz nd) esz-
meényével. Ez utébbit jol ismerhetjiik Baktay

s 2

Ervin India bélcsessége cimd mivébdl. Baktay
az Gsi hindu néidedlt bemutatva a hdséges fe-
leség négy tipusat killébnbozteti meg. Hliséges-

nek szamit tehat az a né:

» 1. AKi testi tekintetben hd az urdhoz, de képze-

letét nem tudja féken tartani.
2.Az olyan né, akit vagyai ugyan mas férfiak
felé vonnak, de erkdlcsi erejével lekiizdi va-
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2

gyait, és meggySz8déssel ragaszkodik férjé-
hez.

3.Az a nd, aki egyediil urdban latja az igazi fér-
fit, a tobbiek kdzt az éltesebbeket mintegy aty-
janak, id&sebb rokonénak, az egykortakat
vagy ifjabbakat fivérének tekinti.

4. Az olyan asszony, aki egyediil urdban lat fér-
fit, a tobbit pedig tgy tekinti, mintha nem nél-
kiliek vagy nék volndnak. Minden érzését
urdnak adja, nincs sajat akarata, mert még a
gondolatait is aldrendeli parjanak.

Ez az utébbi a legmagasabb eszmény, az Ggy-
nevezett szati, az igaz nd, aki annyira egybeforr
uraval, hogy nem tudja talélni, s kéveti férjét a
halélba is, mert nélk{ile értelmetlennek tudja az
életet.” (Baktay, 1943)

Az angolok fentiekben emlitett nyelvi pontat-
lansdganak a hétterében persze sok minden &ll-
hat. Ilyen lehet példaul a gyarmatositok kozis-
mert érzéketlensége a bennsziil6ttek kultargjaval
szemben, vagy a bennsziilott nSk tarsadalmi
helyzetének aldbecstilése, nem is beszélve az
ilyen esetekben szokasos cimkézésekrdl. A nyu-
gati vildgban mindenesetre az angolosan atirt
Suttee vagy sati elnevezés terjedt el, bar az 6z-
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vegyégetés indiai szokésa joval a brit gyarmato-
sitok tuddsitésai elStt ismert volt mar Eurépaban.

Az Skorban Sztrabdn gorog torténész és geo-
grafus, a kdzépkorban pedig Ibn Battata, tudds
arab utazé szdmol be az 6zvegyégetés szoka-
sardl. Az dnkéntesség elve egyébként mér ezek-
ben a korai forrdsokban emlitésre keriil. Rész-
ben erre utal a sahmaran vagy sdhgaman (egyfitt
halni, egytitt tdvozni) szanszkrit kifejezés is. Nem
mellékes kortilmény azonban, hogy ez az 6n-
kéntesség a legtobb esetben csak korlatozott
mértékd lehet. Egyszerdien azért, mert — mint
majd kilonbdzé példékon latni fogjuk — az oz-
vegy kezét és [dbat gyakran megkotozik még a
maglya meggyujtasa elStt. Nyilvanvaldan azzal
a szédndékkal, hogy ha az &ldozat meggondolna
magét, ne tudja visszavonni kordbbi elhatéro-
zasat. Annak oka tehat, amiért a tovabbiakban
az ,0zvegyégetés” szOt részesitem elényben a
tobbi elnevezéssel szemben, nem csupan a ma-
gyar nyelvben mar megszokott széalak prakti-
kusségéban keresendd, hanem abban a meg-
gy6z8désemben is, hogy az esetek tdbbségében
nem teljes mértékben onkéntes cselekedetrdl
van szé.



India

BEvEzZETES

A Ramdjana cim( eposzban a hiségét bizo-
nyité Szitd (Rdma elrabolt, majd kiszabaditott
felesége) jollehet nem volt 6zvegy, mégis nyu-
godt méltésaggal tdrte, hogy maéglyat rakjanak
neki, majd kész volt a l[dngokba rohanni, hogy
Ré&ma kétségeit eloszlassa meglrzott tisztasa-
gat illetGen. A Klasszikus szanszkrit mdkoltés e
remekében — amelynek népszerisége napjain-
kig toretlentil megmaradt Indidban - taldlkoz-
hatunk el6szo6r a hidséges nétipus mintaszerd
alakjaval. Valmiki, a Ramdjana szerzdje igy itja
le Szitd fogadalmi eskiijét, amelyet t{izbe ugra-
sa elétt mond el:

,Ha szfvem sose volt hitlen RAmahoz, sose csalta meg:
a Mindenség SzemlélGje tgy oltalmazza életem!

Bér Rama hdtlennek vél, bar tiszta erkolcsd vagyok:

ha ez igaz, a Mindenség Latdja dvja életem!”

(Ramdjana 1978: 337)

Szita torténete és a Ramdjana rendkiviili nép-
szer(isége f6ként ez utdbbi jellemzEibdl fakad.
Ellentétben a Mahabhdrataval ugyanis a Rdma-
fédna sokkal rovidebb és egységesebb stilusy,
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AZ OZVEGYEGETES

inkdbb meseeposz, mint héskoltemény. Ebbdl
adéddan — és persze a meseszovés sajatos sza-
bélyai folytdn is — az emlitett ,t{izpréba” sem
bizonyul benne haldlosnak. Agni, a t(z istene
megmenti Szitat a [angokbdl, s visszaadja 6t
kedvesének, Ramanak.

Valmiki elbeszél§ tehetségét dicséri, hogy a
torténet nem ér véget ezzel az idillikus képpel,
Réma ugyanis hitelt ad az alantas szébeszéd-
nek, s nehéz szivvel béar, de Gjbdl eltaszitja ked-
vesét. Késébb aztén, amikor mésodszor vonja
kérdbre Szitat, egydttal el is vesziti 6t. A meg-
alézott hitves fogadalmi eskiije eztttal mar vég-
zetesebbnek bizonyul:

+Ahogy igaz: R&man kiviil nem élt szivemben senki mas,
agy nyiljék meg alattam most a Féldnek istenasszonyal
Ha igaz, hogy csak &t féltem testben, széban, szivemben is,
gy nyiljék meg alattam most a Féldnek istenasszonya!”

(Ramdajana 1978: 366)

S a csoda megtorténik, mert igy nyeli el végil a
Fold a hiséges Szitdt Rdma szeme lattara. A cso-
da vildgot magyarazé, felnéttbolcsességet meg-
6rz8 szerepe azonban arra is ramutat, hogy a
mesei [ényeg a mogottes tartalmakban keresen-
dé. Valmiki meséje itt megkettSzni latszik a nép-

mese egységes vildgat, azaz a csoda nélkiili min-
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dennapi vildgot olykor képes kimondatlanul is
kritikai viszonyba allitani, s igy 6tvozni a mese
varazsvildgaval.

A hd feleség, azaz a szati irodalmi §sképének
éppen ezért sokféle értelmezése lehetséges. A
szerencsétlendl jart RAmat a koltemény tovabbi
részében Brahma, az univerzum teremtdje az-
zal vigasztalja, hogy a talvildgon ismét talalkoz-
hat majd kedvesével, s az Egben egybekelhet
vele. A torténet tobbrétegd jelentése azonban
ettdl fliggetlendil is nyilvanvald, mint ahogy az
is, hogy nem valésagos, hanem szimbolikus
eseményekrd] van sz6. A masodik eski kikény-
szeritése példaul Ggy is felfoghatd, hogy az a
férfi, aki nem bizik eléggé felesége iranta vald
érzelmeiben, s minduntalan prébara akatja tenni
6t, éppen ezdltal vet alapot sajat balsorsénak, s
szakitja el végiil életitk k6zos fonalat.

Az eposzi tizprébat tgymond szé szerint ven-
ni, és ennek megfelel§en értelmezni a hazas-
tarsi hldséget, kétségtelentil balgasagra vallana.
Mégis, mint a torténelem sordn mar annyiszor
bebizonyosodott, mindennek az ellenkezdje is
megtorténhet. A legmagasztosabb eszméket
gyakran éppen az a fajta fanatizmus tudja vissza-
jara forditani, amely szellemtelenségét azzal pré-
bélja pétolni és igazolni, hogy dogmakka mere-
viti a fennkolt igazsédgokat. Eurdpaban példaul,
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a mai napig sokan Machiavellinek tulajdonitjak
.a cél szentesiti az eszkdzt” mondést, ami szin-
tén torzitas, ha agy tetszik ,merevités” eredmeé-
nye. Machiavelli mondé&sa ugyanis eredetileg igy
sz6l: A kévetkezmény megbocséatja a tényt”
(U'effetto scusa il fatto) — ez kordntsem ugyanaz,
mint az el6z§ allitds. Valami hasonlé torténhe-
tett az Onfelédldozas nemes eszméjével is a ko-
rabeli Indidban, amely végs§ soron egy mellék-
agon igy nShette ki magat szélséséges eszmévé.
Ez az eszme azonban, ne felejtstik el, csak egyet-

len a szdmos 6rokIott hagyomany kozl.

VALLASI GYOKEREK

A kovetkezSkben tehat nemcsak a nyugaton
mindmaéig kevéssé ismert kulturdlis (vallési) hat-
teret igyekszem felvazolni, hanem egydttal an-
nak bemutatdsara is Kkisérletet teszek, hogy a
mai hinduizmus szdmos parhuzamos tradicié
szintézise révén alakult ki. Mindamellett igen
nyitott arra, hogy kiilénb6z8, meghatarozé szel-
lemiségd tanitémesterek hatdsara véltozzon és
fejl6djon. Lényegében egészen a korai idSktdI
fogva jellemz§ e vallésra a kiillonbdzd értelmezé-
sek rendkiviil tdg mozgastere, a szent konyvek
sokféle magyarazta. Ebbdl adéddan a kulturdlis

(vallasi) hattér bemutatasa kozben egyszerre tobb
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meghatarozé hagyomaényt szeretnék szem eldtt
tartani, amelyek rendszerint 6nall6 fejlédési vo-
nalat kdvettek, s csak ritkdn csaptak Ossze vagy
olvadtak Ossze (j dgakka.

Az dzvegyégetés vonatkozdsdban tehat min-
denekelbtt a kdvetkezd kérdés vetddik fel. Mi-
Iyen vallasi gyokerei vannak ennek a rendkiviili
szenvedést okozd, éppen ezért kiilonleges ba-
torsdgot, Onfegyelmet és eltokéltséget igényls
ongyilkossagi formanak?

A hinduizmuson beltil bizonyithatéan tortén-
tek kisérletek arra vonatkozdan, hogy az 6z-
vegyégetés ritusét vallasi érvekkel, szovegidéze-
tekkel igazoljék, illetve, hogy ezek érvényességét
elvitassék vagy megcéfoljak. A Brahma Purana-
ban példaul (Br. P. 80. 75) egyenesen ezt olvas-
hatjuk: ,egy né legszentebb kotelessége, hogy
férje utan felédldozza magét” (Sheth, 1979: 103).
Az ilyen és ehhez hasonlé éllitdsok, elSfordulési
helyiiktdl fliggetleniil, sokféleképpen értelmez-
het8k, annak megfelelen, hogy ki melyik ol-
dalt kivdnja er@siteni. Az 6zvegyégetést ellen-
z8k egyik legkordbbi képvisel§je valdszindleg
Banabhatta (7. szazad) indiai tudds és kolté volt,
aki meglepd jézansaggal ongyilkos és értelmet-
len cselekedetnek mindsitette azt. A masik el-
lenz8, Medhatithi (9. szazad) hires bolcsels volt,

aki B&nabhattahoz hasonld kévetkeztetésre jutott,
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hozzatéve, hogy ha az 6zvegyaldozat nem mas,
mint dngyilkossag, akkor ezt a Védak egyértelmd-
en tiltjgk. A késébbiekben viszont olyan hires tu-
ddésok és kommentéatorok, mint Vidzsnyanesvara
(11. szézad), majd késébb Madhavacsara (14.
szazad) arra tOrekedtek, hogy a vallasbdl is iga-
zoljék az ,egyttthalds” erényes eszményét. Ma-
gyarazatuk szerint az 6zvegyek onfeldldozasi ri-
tusa nem tekinthet§ 6ngyilkossédgnak, hanem
sokkal inkdbb olyan ahitatos tettnek, amely ké-
pes megtisztitani a hdzaspért bldneitdl, sét bizto-
sitja szamukra az Gjraegyestilést a halal utani élet-
ben. Ez a felfogds természetesen nyomot hagyott
a Rdméjanéndl jéval fiatalabb szanszkrit mese-
gyljteményekben is. J6 példa erre a Hitépadésa
alabbi fogadalmi verse (Mesefolyamok oceanja,
1982):

Ahéany sz8rszél a férfitestre ndtt
(Ez rengeteg-sok, milliét jelent),
Annyi évre a Menny fogadja 6t,

Ki férje utdn maglyattizre ment.

Miként a kigyét konnyen kiszedi
A j6 kigyész a korhadék koziil,
A gyehenndbdl akként menti ki

Urét a nd, ha méglyattzre dl.
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Ha ¢leli a tlizon az urét,
S lelkét kiadja szép szerelmesen,
Az ilyen nének az Eg megbocsét,

Eltorli blnét, bar ezer legyen.

Orokre 6vé az ég csarnoka,

Ha urat karjan r6pteti oda.

Kit férjhez adott atya vagy fivér,
Férjének legyen édes asszonya,
Es széfogadé legyen, amig él,

Megholt urdt se gyaldzza soha.

A szOveg konkrétsdga és szépsége miatt, ér-
demes néhany mondat erejéig elemezni ezt a
kolteményt. A versbdl azonnal kitinik, hogy a
hindu tdlvildg-elképzelés merSben maés, mint a
nyugati valldsoké. A haldl itt kevésbé olt végze-
tes jelleget, mint méasutt. A Iélekvandorlas ko-
vetkeztében nem egyszeri, végleges esemény.
Sét, a Mennyben is csak ideig-6réig tartézkod-
nak: ,annyi évre a Menny fogadja 6t”. A hazas-
par egyiivé tartozasét érzékelteti, hogy a magat
feldldozé 6zvegy érdemes cselekedetével nem-
csak a sajét blneit torli el, hanem férjét is képes
megmenteni az alacsonyabb [étformatdl. Miu-
tdn azonban élvezték a mennyei 6rdmoket, s
ezdltal felélték jambor tetteik eredményét, Gjra
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és gjra meg kell sziiletnitik mindaddig, mig ki
nem szabadulnak az élet és a halal korforgasa-
bél. Figyelemre mélté még a kéltemény ,Ordkre
Ové az ég csarnoka, / Ha uréat karjan ropteti oda”
versszaka is. Ez utébbi kijelentés a szévegdssze-
ftiggésbdl adéddan arra utal, hogy ha valaki eljut
a szellemi odaadas meghatarozott szintjére, azt
Gjrasziletése utdn sem veszitheti el.

Ezek utén latnunk kell azt is, hogy az 6zvegy-
égetés ideoldgidja miként kapcsolddik a hin-
duizmus eszmerendszerének f6araméhoz. Ez
utébbi szerint ugyanis a haldl nem az élet vége,
hanem annak tet8pontja, legértékesebb pilla-
nata. Ekkor ddl el, hogy a testtel nem azonos
lélek merre veszi Gtjat, s mit tud hasznositani
korabbi tapasztalataibdl. A lélek vagy egy mé-
sik testbe keriil, vagy kilépve az Gjrasziiletések
sorozatdbdl, megtérhet valédi hazajéba, az
orokkévaldsagba. A haldlnak ilyen mértékd elfo-
gadasa és miivészete mind a mai napig idillinek
tnik a nyugati vildg szdmara, ahol a kézépkor-
ban az egyhdz, a felvilagosodast kdvetSen pedig
az orvostudomaény [ép az egyén és a haldl kozé,
kialakitva ezzel a kiszolgéltatottsdg érzését és a
masik vildgtdl vald alapvet§ félelmet. A nyugati
ember rohané életritmusaét, tiirelmetlenségét,
halaltol valé idegenkedését ugyanakkor — egyes
keleti gondolkoddk szerint — éppen az egyet-
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len, egyszeri élet uralkodé képzete magyaraz-
za. Nem ez a helyzet a hindu kultGrdban. Az
Ozvegyégetés ideoldgidja éppen azért tud lat-
szolag z6kkendmentesen szerviilni a vallashoz,
mert a hinduizmus viszonya a halélhoz — jolle-
het korantsem helyesli a ritudlis 6ngyilkossagot
— alapvet8en nem ellenséges. A hinduizmus
magasrendd hagyomdanya és a szélsSséges
szektdssag kozott az igazi vélasztévonal tehat
mashol és mélyebben hizdodik.

A kordbban emlitett nagy indiai eposzok, a Ma-
habharata és a Ramadjana keletkezésének idejé-
ben, az Gn. epikus korban (kb. i. e. 500 és 1. sz.
100 koz6tt) maér jelen van a hindu kultardban
egdy sajatos csalddeszmény, a pdtivratia-idedl,
melynek Iényege az, hogy a feleség minden-
ben teljes odaadéssal szolgdlja a férjét. E ha-
gyomanyos értelmezés szerint a férj szolgélata
nem valamiféle rabszolgasag, hanem a hézas-
tarsi hliség jele, amelyre azért van sziikség, mert
ez vezet a valédi csalddi harmoénidhoz, s olyan
rejtett erStartalékhoz, amely nehéz idékben is
képes Osszetartani a csalddot. Az a nd tehat, aki
az Urat (péti-paramesvara) latja a férjében, és
neki szenteli egész életét, bizonyosan nem fog
letérni az erény Osvényérdl. Ez a meggy6z8dés
manapsag is fellelhets, igy példaul erre utal
egyes hindu k6z6sségekben az Gn. szimbolikus
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szati szokasa, amelynek soran az 6zvegy halott
férje mellé fekszik, hogy jelképesen eljatsszon
egy ceremodniat, amely a hézassagkotés és a
halotti szertartds k6z0s elemeibd! &ll, anélkil
persze, hogy az életét feldldoznd. Azonban, mint
oly sok szellemi formaciénak, a pativratja-ide-
alnak is [étrej6tt egy szélsGséges valtozata, amely
egyrészt vallasi fanatizmusbdl, mésrészt nagyon
is gyakorlati, gazdasagi okokbdl félremagyaraz-
ta és eltorzitotta az eredeti, tdbbnyire atvitt érte-
lemmel bird tanitdst. Ennek kovetkeztében
egyes kozosségekben nemcsak sz szerint vet-
ték a fentiekben vazolt vallasi elveket, hanem
azokra az 6zvegyekre is Kiterjesztették, akiknek
nem allt szdndékukban folaldozni és elégettetni
magukat férjik holttestével. EttSl a pillanattdl
kezdve a vallasi tételek Shatatlanul a kozosségi
er@szak részévé valtak. S teret kaptak azok a
széls8séges nézetek, amelyeknek méar semmi
koziik nem volt az eredeti magasztos eszmé-
hez. Az ily médon [étrejott és szektdssa valt
pativratja-ideologia lényege az aldbbi harom
széls@séges éllitasban foglalhatd Ossze:

1.A né érzékisége folytdn blnds természettel
rendelkezik, s alarendeltje a férfinak.

2. A feleség tgy tekintsen a férjére, mint az éI6
istenre.
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3. A dolgok természetes rendje az, hogy a férfi
iranyit, és a ng ellenvetés nélkil koveti 6t.

Ezek a durva és &rtalmas félreértelmezések
eredetiiket tekintve ugyan kétségkiviil a hindu-
izmusbdl szdrmaznak, &m annak bels§ lénye-
géhez — példaul a megértd tiirelmesség elvéhez
— nem sok koziik van, ahogy az inkvizicidnak
sincs a keresztény eszmeiséghez. Ez utébbi ha-
sonlat természetesen csak részben éllja meg itt
a helyét, mivel a hinduizmus nem krédén ala-
puld vallds, és nagy hatalma egyhdzi irdanyitoi
sincsenek. Sokkal inkdbb tekinthetd egy — ala-
pitd és részletesen eldirt valldsgyakorlat nélkdili
—tarsadalmi és etikai normarendszernek, amely-
ben, éppen a nagyfokd szabadsag miatt, nehéz
a valldsos radikalizmus hatésos ellenszerét meg-
talalni.

HINDU RENESZANSZ

Az Ozvegyégetés szokasat a gyarmati India-
ban kezdetben az angol hatésagok renddrei
igyekeztek megakadélyozni, de tevékenységiik-
hoz — a bennsziilétt lakossag ellenkezését ta-
pasztalvan — folyamatos és egyértelmd hivata-
los tdmogatast nemigen kaptak. A rendSrok
bator szerepvallaldsanak hatterében mindezek
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ellenére az allhatott, hogy az Gzvegyégetés ce-
remonidjat, fligdetleniil annak vallasi jellegétd],
els@sorban erdszakos bldncselekményként itél-
ték meg. Jutalmuk az életmentésért azonban
tobbnyire a helyiek heves szitkozédasa és k&-
zapora volt. A Kelet-indiai Tarsasag évatossaga
feltehetGen abbdl a keserd tapasztalatbdl fakadt,
hogy az ilyen beavatkozési kisérletek egyre gyak-
rabban komoly, olykor véres konfliktusokhoz
vezettek a bennsziiléttekkel. Eppen ezért az elsd
torvényes tiltds elég sokaig varatott magéara.
1798-ban hoztak ugyan egy tilté rendeletet, de
ez csak Kalkutta varosan beldl volt érvényes.
Mashol viszont ugyantgy folytatédott minden,
mint azel&tt.

Az angol protestans egyhézak, s f6ként an-
nak Indidban €16 tagjai, ekkoriban kezdtek kam-
panyba az 6zvegyégetés ellen, 8k azonban ter-
meészetesen a kereszténységre vald attérités
szandékaval kozeledtek az indiaiakhoz. E moz-
galom egyik ismert vezéralakja, William Carey
baptista misszionarius és orientalista volt, aki
1799-ben megalapitotta a Kalkutta kdzelében
fekvd serampuri misszids telepet. Carey el8szor
a bengdli nyelvet tanulta meg, hogy kommuni-
kélni tudjon a bennsziildttekkel, kés6bb aztan
olyannyira beledsta magét a helyi nyelvek vila-
géba, hogy szamos szétar és nyelvtankdonyv
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megirdsa mellett leforditotta az Ujszdvetséget
tobb nyelvre, igy példaul bengélira és szanszk-
ritra is. Nyelvtuddsénak koszonhetSen a ben-
gali panditokkal, azaz tudésokkal szanszkritul,
India &si és szakrélis nyelvén tudott tarsalogni,
akik felvilagositottdk arrdl, hogy az 6zvegyége-
tés szokasanak valdjdban nincs alapja a hindu
szent konyvekben. Carey ebbdl adéddéan még
erGteljesebben tdmogatta a Kelet-indiai Tarsa-
sag azon tdrekvését, hogy brit felségtertileten
mindentitt vessenek véget a szatinak, més sz6-
val az Ozvegyégetésnek. Ez az elképzelés azon-
ban, barmennyire is a jézan ész partjan volt,
még sokaig hit dbrandnak bizonyult.
Mikdzben Carey és kdvetdi — kétségtelentil jo
szandéktd! fGtott buzgdsagbdl — a keresztény-
ség meghonositdsan munkélkodtak Indidban,
olyanok is akadtak a mdvelt bennsziiléttek ko-
z6tt, akik e ,kézenfekvd megoldas” helyett, a
nemzeti érzéseknek is teret engedve, inkabb
sajat valldsukat kivdntdk megreformadlni. Ez
utébbiak egyike volt Ram Mohan Rdj, a bengéli
hindu reformer. Ahhoz azonban, hogy a mo-
dern India egyik alapité atyjdnak is tartott R&m
Moéhan R&j tevékenységét jobban megérthes-
stik, kozelebbrdl kell szemiigyre venniink for-
dulatokban gazdag életét, anndl is inkdbb, mert

29



AZ OZVEGYEGETES

megtudhatjuk belSle a legfontosabbat: azt, hogy
voltaképpen mit is jelent a hindu reneszénsz.
R&m Mohan Réj sziilei konzervativ brahminok
voltak, igy fiukat tizenkét éves kordig egy falusi
iskolaba jarattédk, ahol az anyanyelvén, vagyis
bengdliul tanulhatott. Ezt kdvetSen a fiatal Roj egy
hagyoményosan muszlim székhelyre, Patnédba
kertilt, ahol a perzsa és az arab nyelvvel is meg-
ismerkedett. Arabtuddsa lehetévé tette szdmara,
hogy a Korant és a szafi szentek munkait erede-
tiben olvassa. Ugyancsak arab forditdsban olvasta
Arisztotelész és Platon mdveit. Szélesed§ 1ato-
kore azonban nem évta meg bizonyos konflik-
tusoktdl. Tizenhat éves kordban — a balvany-
iméadasrdl vitatkozva — Osszeiitkdzésbe Kertilt
ortodox meggy8z8désd apjaval, s ennek kovet-
keztében elhagyta a sztiléi hazat. Ezt kbvetSen
Eszak-Indidn keresztiil harom évre Tibetbe uta-
zott, ahol alkalma nyilt 14, hogy kozvetlen ko-
zelrél megismetje a buddhizmust. Csalédéssal
toltotte el, hogy a tibeti [dAmak istenként tisztelik
Buddha személyét, s elhatérozta, hogy az &si
zardndokhelyként is jol ismert Vardnasziba, vagy
més néven Bendreszbe megy, hogy ismét a hin-
duizmus felé forduljon, s a hindu szent kony-
vek szanszkrit szOvegeit tanulmanyozza. Szer-
tedgazd tudédsa és nyelvi ismeretei jelent8s
szerepet jatszottak abban, hogy 1803-ban allast
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kapott a Kelet-indiai Téarsasagnal. Tanulmanyait
azonban ekkor sem hagyta abba, s amikor 1809-
ben Rangpurba kiildik, nem mulasztja el, hogy a
dzsainizmus hitelveivel is megismerkedjen. Eb-
bdl kdvetkezSen Réj Ossze tudta vetni ezen val-
[&sok tanitdsait a védikus filozéfidval, s kigydijtot-
te az dltala legjobbnak vélt el[gondolasokat. Nem
meglepd, hogy e nyitott szellemd ifjt bizonyos
szempontbdl vonzotta a kereszténység is, kilo-
nosen az unitarius egyhdz hitelvei, ezért aztédn
néhany hiv$ azt tanacsolta neki, hogy térjen at a
kereszténységre, de § udvariasan elutasitotta az
ajanlatot. R6j mindig is a sajat céljait kdvette, igy
néhény év malva elhagyta a Kelet-indiai Tarsa-
sagot. S bar kezdetben nem nézte tdl j6 szemmel
a britek tevékenységét Indidban, felnétté érve be-
[atta, hogy bizonyos elényokkel is jar a britek jelen-
léte szil6foldjén, példaul az oktatésiigyben j, ko-
rabban elképzelhetetlen lehetdségek nyiltak meg
honfitérsai szdmara. Véllalkozé kedve folytan sajét
pénzét fektette be egy olyan iskola alapitasaba, ahol
matematikat, polittkatudomanyt és angolt tani-
tottak, mivel Ggy gondolta, hogy ezeknek a mo-
dern térgyaknak az ismerete segiti majd az indi-
aiakat abban, hogy jobban megélljdk a helytiket
a mindennapi életben.

Az, hogy Réj az 6zvegyégetés gyakorlata el-
len fordult, nemcsak megrazé személyes tapasz-
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talataibdl adodott — szemtandja volt ugyanis sé-
gorndje szatijdnak —, hanem vallési felfogasa-
bd], erkdlcsi meggySz8désébdl is. Elmélytilve a
kilonbodzé valldsi szovegek vizsgalatdban, hitelt
érdeml8en bizonyitotta be, hogy a szati nem
eredményez felszabadulést, tidvosséget (moksa)
a férj szamara, hiszen minden ember a sajat sor-
séért felel§s. Sommas megéllapitdsa szerint az
Ozvegyégetés szokasanak valddi mozgatdrugdia
gyakran a rokonoknak az elhalt férj 6roksége uta-
ni mohdsdgabdl fakad. Rdadasul egyre inkabb
meggybz8désévé valt, hogy a nék egyenl§ jo-
gokat élveznek a férfiakkal. Rendithetetlen
szatiellenes eréfeszitései, amelyek peticidk ira-
s&bdl, polgarbrség szervezésébdl alltak, a ndk
iskolaztatasanak és 6rokosédési joganak elis-
merésére irdnyultak, végil meghoztdk a gyi-
molcsitket akkor, amikor William Bentinck, a
Kelet-indiai Tarsasdg kormanyzdja 1829-ben
torvényesen betiltotta a szatit.

Ez persze egyéltalan nem jelentette azt, hogy
az Ozvegyégetés szokasa végleg a mdlt siillyesz-
t&jébe keriilt volna. A tiltds érvényesitése nem
ment kdnnyen, 1839-ben, vagyis a szatiellenes
torvény meghozésa utén tiz évvel, Maharadzsa
Réandzsit Szing haldlakor példaul tizenegy nét —
négy feleségét és hét rabszolgangjét — égettek
el a halotti méaglyan.
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R&m Mohan Réj eréfeszitései mégsem voltak
hidbavaldak. Az altala 1828-ban elinditott tn.
Brahma-Szamadzs (Isteni Tarsasag) mozgalom
ugyanis egyre nagyobb erével azt siirgette, hogy
az észérvek véljanak a hinduizmus igazi alapjé-
V4, s a valédi elbrelépés érdekében — f6ként az
oktatds és a tomegkommunikacié terén — csok-
kenteni kell az elmaradott indiai és a nyugati
tarsadalmak kozotti szakadékot. Ez a kezdetben
csak néhany bengéli értelmiségibdl allé marok-
nyi csoport vildgos és hatarozott elképzeléssel
rendelkezett a jovOrdl. Az iszIdm, a keresztény-
ség és a modern tudoményok hataséra egyrészt
a hindu vallds tisztasdgadhoz akart visszatérni,
maésrészt gyakorlatias mdédon India politikai és
gazdasagi reformjara is torekedett. Tény, hogy a
19. szédzad mésodik felétdl a Brahma-Szamédzs
tevékenysége folytan olyan szellemi ébredés vette
kezdetét elsGsorban a bengéliai értelmiség koré-
ben, amelyet leginkdbb az itdliai reneszanszhoz
hasonlithatunk. A brit uralom hatéséra szinte ész-
revétlentil kialakult az indiai k6zéposztaly, elsd-
sorban azokbdl, akik éppen az angol nyelvd
oktatés révén tudtak kiemelkedni kornyezetiik-
bdl. Olyan irodalmi és szociolégiai mévek szii-
lettek, amelyek megkérddjelezték a hinduizmu-
son beliil kordbban meggydkeresedett ortodox
allaspontokat. A tarsadalmi és vallasi reformo-
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kat hangoztatd (j szemléletmdd hamar megta-
l&lta az utat a szélesebb néprétegek felé. Ennek
titka féként a vildgos alapelvekben és az egy-
szer(iségben rejlett. Orszégszerte hasonld tar-
sasdgokat alakitottak, s fiiggetlentil a helyi sajatos-
sagoktdl, a legfontosabb kérdésekben egyetértés
mutatkozott kozottiik. fgy példaul nem hittek t&b-
bé a szent kdonyvek megfellebbezhetetlen tekinté-
lyében, szembefordultak a kasztrendszer kilonbo-
z8 megszoritasaival, a karma és az Gjrasziiletés
elvének elfogadasat pedig az egyéni meggySzSdés
korébe utaltak.

Mivel a Brahma-Szamadzs kévetkez8 nagy ve-
zéralakja a kolt6 Rabindranath Tagore édesap-
ja, Debendranath Tagore volt, a fellendil§ indi-
ai reformmozgalom egyik kézpontja éppen a
Tagore-haz lett. A hagyomanyt teremtd csalad-
ban a legfiatalabb és egyben legigéretesebb te-
hetség a kés6bb Eurdpédban is hiressé valt
Rabindranath Tagore volt, akinek mér tizennégy
évesen megjelentek versei és kritikai tanulma-
nyai a batyja altal szerkesztett irodalmi folyd-
iratban. Rabindranath életére — aki késébb Ang-
lidban folytatta tanulméanyait — nagy hatéssal
voltak a hindu reneszansz eszményei. A kolté-
szet mellett festett, zenélt és szocioldgiai érte-
kezést is irt, amelyben a hindu hazassag arny-
oldalait mutatta be. Ezen tdlmenden irodalmi
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elbeszéléseiben fokozatosan egy olyan ¢j indiai
vilag bontakozott ki, amely tdvol all az eposzok
idealizalt vilagatdl, de az angolok altal lenézett
primitiv bennszilott vilag sémajatdl is.
Mahdmaya cimd mve, amely egy Ozvegy-
égetés elbeszélése, torténeti-Iélektani szempont-
bdl is elgondolkodtatd (Tagore, 2003). Erre a
szerz$ konkrét utalast tesz az elbeszélésében:
LAz olvasd ne tartsa ezt a torténetet a képzelet
szlileményének. Abban az idében, amikor a
séhmaran szokés [étezett, az ilyen esetek meg-
torténtek, ha ritkan is” (2003:15). A sdhmaran
(egyiitt halni) kifejezés jelent&ségét kiilon kiemeli
itt az a tény, hogy az dzvegyégetés szokasara
Tagore szandékosan nem az angolok &ltal el-
terfjedt ,szati” megjelSlést hasznalja. gy nézé-
pontjat képes szinte egyetlen széval jelezni az
olvasénak. Van azonban egy masik fontos vo-
nasa is Tagore torténetének, mégpedig az, hogy
olyan 6zvegyégetést dbrazol, amit nem tudtak
teljesen elvégezni. Kévetkezményei azonban igy
is lesznek. Erdemes behatébban megismerni.
Az elbeszélés f6 alakja Mahdmay4, a huszon-
négy éves lany, aki egy valaha hires f&ari csa-
l&d sarja. Mivel a lany sziilei mar nem ¢élnek, a
szokasoknak megfelelSen batyja viseli gondjat.
Mahédmaya szerelmes lesz gyermekkori pajta-
séba, Radzsibba, aki megkéri a kezét. Hazassa-

35



AZ OZVEGYEGETES

guk azonban komoly akadalyba titkozik. Rad-
zsib alacsonyabb kasztbéli szarmazésa lehetet-
lenné teszi a hagyomaéanyos esktivét. Ezért a fia-
tal parnak — hogy tervét megvaldsitsa — meg
kellene szoknie. Mahdmaya batyja azonban tu-
domast szerez szerelmiikrdl, s arra kényszeriti
hagéat, hogy menjen feleségiil egy haldoklé
brahminhoz. Igy kdzvetleniil az eskiivé utani na-
pon Mah&dmadaya 6zvegy lesz, s a szokdsoknak
megfelelSen halotti maglyat készitenek szamara.
Tagore igy itja le az eseményeket: ,Mahdmayat,
kezét és labat Osszekotdzve, a maglyara helyez-
ték, és a kijelolt id6pontban meggydjtottdk a mag-
lyét. A t(iz zagva langolt fel, de hirtelen erds sz€l
tdmadt, és megindult a feln8szakadés. A szertar-
tdson részt vev§ emberek a zardndokok kunyhd-
jéban kerestek menedéket. Az esé eloltotta a méag-
lyat, de a Mah&dmaéya kezét 6sszekdts zsindrok
elégtek. Mahéamaya felemelkedett, az égési se-
bek fjdalméval nem toérédve, egyetlen nydgést
sem hallatva kibontotta [dbéan a koteléket. Azutan
testét az elégett ruha rongyaiba takarva, majdnem
mezteleniil, leszallt a maglyérdl.” (Tagore 2003:15-
16) A tOrténet azonban itt még nem ér véget.
Mahamaya 6szténdsen Radzsibhoz menekdl, aki
a kezdeti 6rom utan hidba varja az igért boldogsa-
got. Mahdmaya ugyanis csak azzal a feltétellel
marad mellette, ha megégett arcat 6rokké fatyol
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mogé rejtheti. A lany kérése véget nem érd gyot-
16dést okoz Radzsibnak. Ezért egy napon, mikor
mar nem bitja tovabb, meglesi az alvd lany arcat.
Az almabdl felriadt Mahamaya kétségbeesésében
elmenekiil Radzsibtdl.

Az elbeszélés szamos fontos dolgot tar elénk.
Az indiai csaldd els§ és legszembet(indbb vo-
ndsa: szigordan patriarchdlis jellege. A csalad feje
hagyomanyosan a fé1j, az apa, ha 6 nem €I,
akkor a fivére, ha § sincs, akkor a fitigyermek.
fsy Mahamayé esetében a csaladfs egyértelmdi-
en a batyja. Kiilénos jelent§séggel bir az a tény
is, hogy Mahamaya huszonnégy éves, tehéat
Indidban mondhatni vénlanynak szadmit. Ami az
Ozvegyégetésre vonatkozd részleteket illeti, le-
gyen az akér dnkéntes, akdr nem, a megkoto-
zott kéz és 1ab ténye nem kivan kilondsebb
magyarazatot. Tagore torténetében tehdt nem
csupén az a tragikus elem, hogy a kasztbéli sza-
balyok lehetetlenné teszik a kiilénb6z8 szérma-
zastak kozotti hdzassagot, hanem az is, hogy a
csaladjukbdl kiszakadt vagy el(izétt nék sorsa a
szivszorité semmibe vezet. Azaz — munkalehe-
t&ség hijan — koldussa vagy prostitudlttd lesznek.

Ez a fajta dbrézolasmoéd azért is rendhagyd,
mert megkérddjelezi a karma tanitdsénak, a cse-
lekvés ok-okozati elvének hagyomanyos felfo-
gasat. Tagore éppen a tOrténet befejezetlensé-
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gével érzékelteti: nem biztos, hogy az életben
minden jo tett meghozza a jutalmét, s minden
gonosz tett elnyeri a biintetését. Csak egyet tud-
hatunk: ha helyesen akarunk élni, nem tehe-
tink mast, mint hogy kovetjik a lelkiismeret
szavat.

20. szAzADI 0ZVEGYEGETESEK

A fiiggetlenné vélas utan, 1947-ben (j fejezet
kezd&dott India torténetében. Az angolok tavo-
lentette az orszadg szdmadra, hanem temérdek
gond és baj felszinre kertilésével is egytitt jart.
Ennek ellenére alapvetd véltozdsok torténtek a
tarsadalmi élet szinte valamennyi tertiletén, igy
a nék jogainak terén is. A hdzassagi torvény en-
gedélyezte a hdzassagot kilonbozs kasztbeli és
vallasu felek kozott. Kotelezévé tette a mono-
gamiat, és felruhazta a valas jogaval a férfit és a
nétis. Az 6r6kdsddési torvény jogot adott a lany-
nak, az 6zvegynek és az anyanak, hogy a férfi
haldla utéan egyenlSképpen 6rokoljenek. Egyenld
jogot ad az 6rokségre a fitinak és lanynak. Meg-
engedi a feleségnek, hogy a sziileitdl kapott va-
gyonaval a hdzasség ideje alatt is szabadon ren-
delkezzék, és nem engedi meg a rendelkezést
errdl a vagyonrdl a férjinek. A hozomanytorvény
(1961) kimondja, hogy hozomanyt kévetelni
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birsaggal vagy bortonnel, vagy mindkettSvel
biintetendS. Am annak, hogy az 4j térvények
sok esetben mégis csak a deklardcidk szintjén
maradtak, szdmos oka van.

Ezek koziil az egyik legsajatosabb az, hogy a
hatalmas, 28 tagallambdl &llé6 orszagban a tor-
téneti-kulturdlis fejlédés a régmdalttdl kezdve
meglehet§sen eltér§ titemd. Az eurdpai fejls-
dés hagyoméanyos korszakmodellje éppen ezért
India fejl6désére nem is alkalmazhaté. A mai
Indidban a hivatalos nyelvek szdma 15, de eze-
ken kiviil sok széaz kisebb nyelv és dialektus is-
mert. Ezeknek a népeknek mind kiilon kultdra-
ja, helyi szokésrendszere és 6néll6 vallasi élete
van. A rendkiviili kulturdlis és gazdasagi eltéré-
sek kovetkeztében a modern, nyugati életmod
éppugy megtaldlhaté itt, mint az &si, 2500 éves
életformdk. Ugyanez a sokszindség jellemzs a
mai hazassagi szokasokra is. Mig a vilagtdl el-
dugott falvakban nem ritka a gyermekhdazassag,
addig a nagyvarosi kozéposztaly kérében diva-
tosak a Bollywood" -stilusd, nyugatias eskiivék.

Tény, hogy még ma is vannak olyan vildgtdl
elzart helyek Indidban, ahol a falusi k6z6sség

* Bollywood: a vilag legnagyobb filmgyértdja a Bollywood
néven ismert bombayi filmgyar, amely évente tobb fil-
met készit a hazai és a nemzetkozi piacra, mint az ame-
rikai Hollywood.
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nyomésara az Gjdonsiilt 6zvegy, férje halalat ko-
vetSen, halotti méglyara akarja vetni magat.
1996-ban példaul Madhja Prades tartoméanyban
az 54 éves Betola Bairdl elterjedt a hir, hogy
férje haldla utén szatira késziil (Indian Express,
2001). Mésnap hatalmas tomeg gydlt Gssze a
faluban, hogy az esemény tandja lehessen. Am
mielStt a szertartasra sor kertilt volna, Betola
Bai négy fia a faluba érkezett, hogy megvédjék
anyjukat. Egy hasonld esetet a helyi renddr aka-
délyozott meg egy bejelentésnek kdszonhetd-
en. Mindez 171 évvel az utan tdrtént, hogy Lord
William Bentinck torvényen kiviil helyezte a szatit
Indidban. Ennek a jelenségnek az egyik feltind
vonésa ma is az, hogy a helyi tdrsadalom igen
nagy varakozéssal tekint az ilyen események elé,
és latni akarja azokat. 1979 éta 6t olyan esetrdl
lehet tudni, ahol az 6zvegyégetést akadaly nél-
kiil végrehajtottdk, s mindezt persze témegek
nézték végig. A latvanyossédg természetének
megfelelSen, minél fiatalabb az 6zvegy, anndl
jobban felszinre keriil a szenzaciééhes kivan-
csisdg. E tekintetben a legnagyobb megdobbe-
nést és egyben a legismertebb botranyt a mind-
Ossze 18 éves Roop Kanwar véltotta ki azzal,
hogy foléldozta magat férje halotti méglyajan.
1987. szeptember 4-én egy Deorala nevd kis
faluban a 18 éves 6zvegy maglyahalalat tobb
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szézan nézték végig. Roop Kanwar hét hénap-
pal kordbban ment férjhez Maal Singhhez, aki-
vel el6tte csak egyetlenegyszer talalkozott. A férj
haldlat kévetSen a fiatal 6zvegy piros eskivdi
ruhdba oltozott, s a halottas menet élén végig-
vonult a falu kézepén, hogy fellépjen a maglya-
ra. A maglyat sajat csalddja készitette el kortilte-
kinté gondoskodassal. A lanyukat férje holtteste
mellé dltették. Miutdn a szertartds véget ért, a
rokonok a tiszta anya (szati mata) tiszteletére
étellel vendégiil lattdk a sokaségot. Az indiai
sajtéban a legnevesebb Ujsadgok is egymaéssal
ellenkez§ véleményen voltak az esetrdl. A fiatal
Ozvegy Aaltal végrehajtott szati dnkéntességét
mindmaig megkérdgjelezik. Maga a falu nem
sokkal késSbb hatalmas zardndokhellyé valt. Az
indiai kdzvéleményt nem vart médon megosz-
totta ez az esemény. Ekkor valt nyilvdnvaléva,
hogy a politikusok és a magas rangt &llami tiszt-
viselSk korében is akadtak olyanok, akik Roop
Kanwart istennéként tisztelték tettéért.
Ugyanebben az évben az indiai orszaggytlés
jévéhagyéaséval életbe [épett a szati elkdvetésé-
vel kapcsolatos (megel6z8 szandéku) torvény,
amely mindenekelStt nyomatékositja, hogy a
~szati” élve elégettetést vagy eltemettetést jelent.
S barki, aki elkdveti vagy megkisérli elkdvetni
ezt a tettet, az indiai biintetStorvénykonyv sze-
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rint egy évig terjedd bortdnblintetésre, vagyonti
birsagra, illetve mindkettére biintethets. Kulo-
nds szigorral jar el a torvény azok ellen is, akik
barmilyen mdédon segédkeznek — akar kdzvet-
lentil, akar csak kdzvetetten — a szati elkdveté-
sében. Ez utébbiak a torvény szerint egyértel-
mden bdnpértoldknak mindsiilnek, s tetttik
stlyanak megfelelGen halédlbtintetéssel vagy élet-
fogytiglani bortonbiintetéssel sdjthatok. Vége-
zettil, aki barmilyen tettével dicséiti vagy ma-
gasztalja a szatit — akar az elkdvetés elStt vagy
utdn —, az egytdl hét évig terjed§ szabadsag-
vesztéssel és pénzbirsaggal biintethetd. Példa
nélkili az is, hogy e torvény a hasz évnél nem
korabbi szatiemlékhelyeket vagy templomokat
Jhaladéktalanul eltédvolitandénak” mindsiti. Igaz
ugyan, hogy ezt az utasitast pontositando, egy
évvel késébb, 1988-ban Gjabb jogi hatarozat
sziiletett. Ebben elrendelik, hogy az eltavolitan-
doé emlékhelyek, templomok tulajdonosait vagy
lakéit az &llami korméanyzat, kilencven nappal a
rendelkezés végrehajtasa elétt koteles kiértesi-
teni a tervezett intézkedésrdl. Tovabba, a hely-
ben eljérd tisztviselSnek elzetesen egy tulajdoni
leltart kell készitenie a helyi ingdsdgokrdl. Mindez
arrdl tanaskodik, hogy a térvényhozdk némileg
enyhiteni kivantdk az emlékhelyekre vonatko-
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z6 drasztikus rendeletet, attdl tartva, hogy az
helyenként széles kord ellendllasba titkdzhet.

A fenti jogszabélyok alkalmazasdban minden-
esetre sok ellentmondés tapasztalhaté. J6 pél-
da erre a Roop Kanwar-eset folytatdsa. 1996-
ban, csaknem tiz évvel a megrendit§ haldleset
utan, az tigynek mind a harminckét vadlottjat,
koztik az Ozvegy apdsét is, felmentették az
dsszes vad aldl. Felmentésiik f8 oka az volt,
hogy a vadlottak szemtantként nem voltak je-
len az aldozatbemutatdson, amely egyébként
tobb széz nézel8dds jelenlétében zajlott. Tény az
is, hogy a birdsdg kimondta, a vad képviselSje
nem tudta hitelt érdemlSen bizonyitani, hogy
Roop Kanwar még élt, amikor feliiltették a ha-
lotti maglyéara, s ezt kbvetSen elégették (Shukla,
2004).
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A SZEGYEN ETIKAJA

Az ozvegyaldozatban rejl8, alapvets morélis
ellentmondés akkor valik igazan vildgossa, ami-
kor nemcsak azt kutatjuk, hogy miért, milyen
cél érdekében véllalja ezt valaki, hanem azt is,
[étezik-e egyéltalan olyan helyzet, amelyben er-
kolcsileg helyeselni tudunk egy ilyen cseleke-
detet. Az i. sz. 1. évszdzadban India északnyu-
gati részén az egymas kozott és a muszlimok
ellen habortaskodd hindu kézdsségek sok fia-
tal férfit veszitettek el a harcok sordn. Ennek
kovetkeztében igen sok volt a megdzvegytilt
fiatal n8, akik egyediil maradva képtelenek let-
tek volna megvédeni magukat az ellenséggel
szemben. Igy egyetlen menekiilési lehet&ség-
ként a szatihoz folyamodtak. Az ongyilkossag
mint védekezési eszkdz kordntsem ismeretlen
héboras viszonyok kozétt, olyan szélsdséges
helyzetekben, amikor a haladl amugy is elkertil-
hetetlen. Természetesen mindez olyan magas
foka erkolcsi szilardsagot feltételez, amelynek
birtokdban az adott személy nem retten vissza
az Onként véllalt haldl barminemd nehézségei-
t6l. Azok az 6zvegyek, akik készek voltak tiizbe
vetni magukat, csak hogy férjitk halala utdn ne
keriiljenek az ellenség kezére, bator cselekede-
ttikkel tantbizonységot tettek erkdlcsi folényik-
r8l, az emberi akaratnak azon ritka fokardl,
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amely akér az élet6szton ellenében is képes gys-
zedelmeskedni. Ez utébbi pedig minden joggal
vivia ki mordlis helyeslésiinket, s az emberi
nagysagon valé csodélatunkat.

Ezen a ponton valik vildgossa az is, hogy a
szati 19. és 20. szazadi kévetdi — bar rendkiviili
eltokéltségiik kivalthat tiszteletet — mordlis he-
lyeslésiinket mar nem vagy csak feltételesen
nyerhetik el. F6ként azért, mert tettiik nem va-
[6s helyzetre jelent reagalast. Az 6zvegynek ép-
pen az erény latszata allit csapdat. A férjjel vald
segyttthalds” dnkéntes cselekedetéhez ugyan-
is — valdédi krizishelyzet hidnyaban — egy tobb-
szOrosen atkonstrudlt ideoldgia szolgdl tAmaszul.
Ennek legbelsé magva nem mads, mint a szé-
gyen etikdja, amely a személyes blintudatra épit.
A szégyen — amelynek érzete végsd soron a ha-
gyomanynak valé meg nem felelés tudatdbdl
taplalkozik — egyediil a halal 6nkéntes véllala-
séaval, azaz a ,becsiilet megdrzésével” gybzhe-
t6 le. A kritikai viszonyulds hidnya arra 6szto-
ndzheti az 6zvegyet, hogy ,sajét és férje tidvéért”
felédldozza magét.

A szégyen etikdjanak tobb vélfaja létezik. Errdl
tantskodik példaul a japan szamurgjok sokaig
fratlan, majd frott erkolcskddexe, a 18. szézadi
Hagakure is. A halalhoz vald lelki viszonyulas, a
halél elfogaddsanak sajatos szerepe ugyan me-
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rében mas feltételrendszerre utal itt, mégis a szé-
gyen mindendron vald elkertilése, mint altaldban
a harcias vagy harcra berendezkedd tarsadalmak-
ban, kdzponti szerepet jatszott a szamurgjok éle-
tében. A halél japan filozofidja Iényegében a , tisz-
tdva és egyszer(ivé valas” lehetSségét latja az
onfelédldozasban. A cél ebben az esetben a leg-
nagyobb félelem, a halélfélelem legy&zése, amely
végsd soron utat nyit a legnagyobb erény, a ren-
dithetetlen batorsag megszerzéséhez.

A szégyen-moradl szertedgazd problémaéajaval
kapcsolatban — béar latszdlag igen tévol &ll az
eredeti targytdl — egy hazai nyelvtorténeti ér-
dekességet is érdemes e helyen megemliteni.
Szlav eredetd szégyen szavunknak (a styd/stud
fénévnek) ugyanis kétféle jelentése van: egy-
részt ‘hideg’, mésrészt ‘szégyen’. E két jelentés
kozal N. D. Arutjunova orosz nyelvész szerint
az elsédleges a ‘hideg’, a mésodlagos a ‘szé-
gyen’, az elvont jelentésben pedig a k6z6sség-
nek a vétkezGvel szembeni elhidegiilése, elide-
genedése fejez8dik ki (Zoltan Andréas, 1999).
Béar nyelvész korokben is sokan akadnak, akik
vitatjdk az ilyen jellegd magyarazatokat, agy
vélem, a kikozositéstdl vald félelem e nyelvi
~nyomelemei” kordntsem lehetnek véletlensze-
rek. Tarsadalomlélektani szempontbdl min-

denesetre arra az érzelmi vakuumra utalnak,
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amikor valaki egy k6z6sségen beliil annak bel-
s@ torvényeibdl és sajat helyzetébdl fakaddan
elszigetelddik, és végletesen egyediil marad.
Ilyenkor gyakran gy tdnhet, nincs szdmaéra
mas lehet8ség, csak az Onfeldldozés. Mindez
az Ozvegyégetést illetéen egy Gjabb komoly
problémat is felvet. Megitélhet8-e vilagosan,
hogy mi a kilonbség az dnfeldldozas és az
ongyilkossag kozott?

A hivatalos jogi allaspont nem hagy kétséget
e feldl: azaz ongyilkossagnak vagy ongyilkos-
sagi kisérletnek mindsit minden olyan cseleke-
detet, amelyben az 6zvegy a férje holttestével
el akarja égetni magéat. Rdadasul — életben ma-
raddsa esetén — kivételes szigortsaggal, egyéves
bortonblntetéssel is stjtja az elkdvetst.

Etikai szempontbdl azonban a vélasz korant-
sem ilyen egyértelmd. A megtisztulas és a hd-
ség motivumai kétségteleniil az aldozati jelleg-
re utalnak, igy érthetd mddon az id6k sorédn az
ozvegyaldozat vezéreszméivé véaltak. Ugyanak-
kor latni valé az is, hogy mint ilyenek, egy idea-
lizalt ,halaltudat” 6sszetevdi is, amelyben jelen-
t8s szerepet jatszik az érzelmi kotddés, s nem
utolsésorban a nagyobb elfogadottsag iranti va-
gyakozds. Ez utdbbi vonatkozds viszont haté-
rozottan az 6ngyilkossag irdnyaba billenti az
erkolcsi mérleget.
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Eurdpa

TupOSiTASOK AZ OZVEGYEGETESROL AZ OKORI
Es A KOzEPKoRl EUROPABAN

Az dzvegyégetés eurdpai megitélésében min-
denekelbtt nagy szerepet jatszott a két kultdra,
az eurdpai és az indiai kozotti jelentSs foldrajzi
tavolsdg, amelynek kovetkeztében Eurépaban
sokaig igen keveset tudtak errdl a szokasrdl, még
akkor is, ha idénként Gti beszamolok, tuddsité-
sok lattak napvilagot e targykdrben. Nem be-
szélve arrdl, hogy ez utébbi leirasok tébbnyire
a szenzécidk és a borzongatd rémtorténetek sti-
lusaban szamoltak be az eseményekrdl. Igy e
kevés, hidnyos tudés kovetkeztében kezdettdl
fogva sajatos és ellentmondésos elSitéletek ke-
letkeztek, amelyek aztédn a kdztudatban — még
a cafolé bizonyitékok vagy tapasztalatok elle-
nére is — sokaig tartottdk magukat. Ha a kora-
beli vélekedésekrdl akarunk tajékozddni, cél-
szerd azokat az irodalmi, képzdmdvészeti vagy
tudomaéanyos jellegd forrdsokat tanulmanyoz-
ni, amelyek ma is hozzéaférhetSek. A beldlik
kirajzol6doé kép olyasmit mutat, amit talén jel-
lemz&en eurdpai gondolkoddsmoddnak nevez-
hetiink.

Tény, hogy az 6zvegyégetés indiai szokasa jo-
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val a brit gyarmatositék tuddsitésai elStt ismert
volt mar Eurépdban. Sztrabén a korabeli md-
velt gorog k6zonség szaméra a kévetkezSkép-
pen ir errdl hires Gedgraphikdjaban: ,Némelyik
torzsnél a nék készségesen elégetik magukat a
férjeikkel, akik pedig ezt nem vallaljak, azokat
megvetik” (in: Benedek, 1979:17). E korai (i.
sz. 7-ben, mésok szerint i. sz. 18-ban megje-
lent) forrds az 6zvegyégetésrdl szemtantkra hi-
vatkozva szédmol be.

Sztrabon 6kori hiradasa kapcsan fontos Kitér-
ni még arra a Iényeges kortilményre is, hogy a
nék helyzete Eurépédban az 6korban és a ko-
zépkorban egyarant kifejezetten kedvezdétlen
volt. A gorog, héber és keresztény hagyomany
gyanakvo, férfikbzpontu nézSpontbdl szemlél-
te a nét. Kétségtelen, hogy mar az Oszbvetség
Sstorténetében, a Teremtés Konyvében is affé-
le blinbakkeént jelenik meg a ng, aki az ,,8si bin-
be” els6ként esik bele, majd férjét is hasonld-
képpen aldozatta teszi. Ez a megké6zelités —
jelképes volta ellenére — valamiképpen a hét-
koznapi gondolkodésba is atjutott, s egy idS utéan
mindinkdbb nyilvanvaléva valt. Lényegében
ugyanez all a korai kereszténység szemléletmdd-
jara is, amely a héber hagyomény befolydséara
szintén aldrendelt szerepet jellt ki a nék sza-

méra: ,Mint a szentek minden egyhéazdban, az
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asszonyok hallgassanak az Gsszejoveteleken.
Nincs megengedve, hogy beszéljenek, hanem
engedelmeskedjenek, amint a tdrvény is mond-
ja” (USZ 1 Kor 14,34).

Mas héttérrel, és mas mitoldgiaval ugyan, de
az Okori gordg forrdsok sem bizonyitjdk ennek a
férfikdzpontt gondolkodésnak az ellenkezgjét.
Hésziodosz, Euripidész, Arisztophanész frdsai bs-
séges peldaval szolgalnak erre vonatkozdlag, de
meég Arisztotelész sem hagy kétséget a né tarsa-
dalmi statusa fel8l. Politika cimd mdivében egye-
nesen igy érvel: A szolgaembernek egyéltaldban
nincs megfontold képessége; az asszonynak van,
de nem teljes értékd, s a gyermeknek is van, de
még ki nem fejlett. Tehat sziikségképpen tgy kell
értelmezniink az erkolcsi értékek kérdését is,
hogy részesednek ugyan benniik valamennyien,
de nem egyazon mdédon, hanem oly fokban,
amint kinek-kinek a maga hivatasa kivanja”
(Arisztotelész, 1969:105).

Nyilvanvald, hogy a fenti példak tantsdga nem
terjeszthetd ki feltétel nélkiil a nyugati vilag egé-
szére. Lényeges eltérések mindig voltak és lesz-
nek is az egyes kozosségek kultarai kozott. A
ndk bizonyos szempontbdl més szerepet jat-
szottak az angolszasz nyelv{ orszdgokban, mint
a latin népeknél, ahol a férfiak az alarendeltség
normait altalédban elszdntabban védelmezték,
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mint adott esetben északi tarsaik. Osszességé-
ben azonban a nékkel szembeni ékori mentali-
tdst a merev hierarchia érvényesitése és az el-
nyomads hagyoméanyos szokasai jellemzik, ami
a torténelem tovabbi eseményeinek alakuldsé-
ban még nagyobb széls§ségekhez vezet majd.

A kozépkorban Ibn Battata, tudds arab utazéd
szamol be szemtandként az Ozvegyégetés szo-
kasardl. 1333-ban érkezik Indidba, ahol mar
kialakult a Delhi Szultanatus. Battata, aki szinte
az egész korabeli muszlim vildgot beutazta, a
kovetkez8képpen ir az 6zvegyégetésrdl: ,,...gya-
korta lattam ezen a vidéken balvanyimado po-
gany indus néket, amint ékszerekkel feldiszitve
lovagoltak muszlim és balvanyimado férfiaktdl
kovetve, elSttiik dobok peregtek, trombitédk
zengtek. Brahmanok mentek veliik, az indusok
f6emberei. Ha a szultan vidékén laktak, tSle
kértek engedélyt az asszony elégdetésére. Az
megadta az engedélyt, és az asszonyt annak
rendje-maddja szerint megégették. [...] Az asszo-
nyok megégetése férjiik haldla utédn az indiaiak-
nél jévéhagyott dolog, de nem kételez8. Am aki
megégetteti magat férje utdn, annak hdzanépére
dics8ség szdll, nevezetessé valik hlségérdl. Aki
nem égdetteti meg magéat, az durva ruhét olt,
csaladjanal huzédik meg nyomorultul, hdziszol-
gaként, mivel kotelességét nem teljesitette; de
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nem kényszeritik a méglyahalélra” (in: Benedek,
1979:113-114).

Batttta megfigyelései kétségtelentil pontosak,
s j6l megmutatkozik lefrdséban egy korabeli arab
vilagfi szemlélete. A neves jogédsz és hittudds
kordntsem mentes az eléitéletekts]. Hivé mu-
zulmanként balvanyimaddénak és poganynak
nevezi az ,indus néket”. Nem érti, hogy a hin-
du vallas tavolrdl sem ,poganysag” vagy ,bal-
vanyimadas”. Van azonban még valami Battata
idézett szOvegében, amelyre érdemes odafigyel-
ni. A szultdnnak mint helytarténak a szerepére.
O az, akitdl engedélyt kérnek, és meg is kapjak
az OzvegyégetSk. Ez két dologra is utalhat. Az
egyik az, hogy a szultant nem kiiléndsebben
érdekelte, hogy mit mdvelnek a ,primitfv benn-
szilottek”, csak ismerjék el uralkoddi fensébb-
ségét. A masik ennél bonyolultabb tényezs. A
muzulmén uralom hosszu ideig tartd elnyoma-
sa arra késztette a hindukat, hogy a szellemi [ét-
fenntartds 6szténét kovetve szigoritsdk szaba-
lyaikat. gy az 6zvegyekre is a kordbbinal
nagyobb nyomads nehezedett, amelynek kovet-
keztében az Ozvegyégdetés egyre inkabb belsd
kényszerré, azaz a ,nemzeti’ ellendllas egyik
szimbdolumava valt, s a kozvélemény szinte el-
viselhetetlenné tette az onfeldldozast megtaga-
dé dzvegy életét.
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Az 1GAZ NO ES A BOSZORKANY

Nem valészind, hogy Battata indiai beszamo-
16it a korabeli Eurépaban sokan ismerték. En-
nek ellenére nem mellékes tényezd, hogy a kon-
tinensen ekkor tdnik fel a korszak legsotétebb
jelensége, a boszorkanyiildézés. A 13.-téla 19.
szézadig egymillié embert végeztek ki boszor-
kanysag vadjaval. Igaz ugyan, hogy a perek és
a kivégzések dontd tobbsége a 16-17. szdzad-
ban tortént, az &ldozatok azonban itt is f6ként
szegénységben ¢€l8 ndk, elsGsorban 6zvegyek
voltak. A jelenség magyarazatdul a kutatok sza-
mos okra hivatkoznak. Igy példaul a néi kuruzs-
16k és babaasszonyok elleni hadjératra, a korabeli
szifiliszjarvany blnbakképzd mechanizmusara, sét
(az an. kis jégkorszak idején) a klimatikus viszo-
nyokbdl adédé terméshozam-csokkenésre, vala-
mint az ezzel kapcsolatos babondas hiedelmekre,
stb. Mindezek mellett én egy mas természet(
Osszefiliggésre szeretném felhivni a figyelmet. Arra,
hogy az Eurépdban hossza évszézadok soran
kialakult n6kép bizonyos értelemben szoges
ellentéte az indiai szatinak, az ,igaz ng” feleme-
16 eszményének. A bizonyitékért ezattal nem kell
messzire menni. A hires, vagy még inkdbb hir-
hedtté valt Malleus Maleficarum (Boszorkanyok
porolye) példaul igy 6sszegzi a ndSkkel kapcso-
latos allaspontjat: ,A né lelki és testi erejét te-
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kintve tokéletlen; gondolkodasbeli konnyelmd-
ségével a gyerekhez hasonlit; érzékibb, mint a
férfi...; féktelen érzelmei és szenvedélyei van-
nak, melyek felb@szitik, féltékennyé és bossza-
allova teszik, ez boszorkadnységéanak két legfGbb
eszkoze. [...] Természeténél fogva hazug, nem
csupan nyelvében, de testtartaséat, fejtartasat és
magatartasat tekintve is. [...] Ha nem lenne néi
rosszindulat, nem mondanank a boszorkanyok-
rél semmit, a vildg szamtalan veszedelemtdl sza-
badulna meg” (in: Kéri, 1999).

A fentiekbdl itélve a Kelet és a Nyugat ellenté-
tes néképe nyilvanvaléan abbdl adédik, hogy a
férfikbzpontt nézSpontnak két szélsé pdlusa le-
hetséges. Az egyik azzal teszi lehetetlenné a né
helyzetét, hogy elérhetetlen idedlt (Iasd szati) &llit
kovetendd példaként elébe, a mésik viszont nyil-
tan megaldzza, és a bizalmatlansag [égkdrével
igyekszik elszigetelni kdrnyezetétdl azt a nét, akit
ellenszegiilése, makacssdga vagy barmely més
rendhagyo tulajdonsaga miatt boszorkanynak
mindsit. Mig Keleten az igaz nd halélaval a hd-
ségét bizonyitja, Nyugaton épp ezt vitatjédk el a
boszorkanytdél. Mig egyiket a mennyorszag, a
mésikat a pokol varja. Keleten a halél &ltal az
igaz nét egyesiteni akarjék a férjével, Nyugaton
a boszorkényt Orokre el akarjdk taszitani tdle.
Eurépaban mindennek a hatterében nagy valé-
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szintiséggel az ellendrizhetetlen ndiségtsl vald
félelem, Indidban viszont az égi né idedljanak
valé megfelelés kényszere &ll. A hit megSrzésére
és tisztdn tartdsara hivatkozé boszorkanytlds-
zés ugyanakkor nem csupén a katolikus egyhéz
taldlménya, hanem sokkal inkdbb a fokozatosan
kiépiils fanatizmus terméke volt. fgy példaul Lu-
ther, Kalvin és mas reformétorok is részt vettek
benne. A vallasi, politikai és allami fanatizmus
egymasra taldlasanak koévetkeztében Spanyolor-
szagban 1481-t8l az inkvizicié allami hivatalként
is mdkodott. Emlitésre méltd tény viszont az is,
hogy a boszorkanytildézések ellen el§szor az
erazmidnus Johannes Weyer, majd a jezsuita
Adam Tanner és a szintén jezsuita Friedrich von
Spee [épett fel.

A kozépkori né helyzetérdl tehat altaldnossag-
ban elmondhatd, hogy mig a n§ képe a vilag
egyik végeén idillikus éteri figuraként all elSttiink,
addig a masikon annak ellenpdlusa: a né a dé-
mon jelmezébe kényszertil. Rdadésul e két, 1at-
szblag merdSben eltérd bedllitds egyarant azt
eredmeényezi, hogy a né, kilonosképpen az 6z-
vegy né, egy szélsGséges, eltorzult alavetettség-
nek valik dldozatava.
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Az ONKENTES TUZHALAL KERDESEROL A FELVILAGO-
SODASTOL A ROMANTIKAIG

A kodzépkor — f6ként valldsos-teoldgiai meg-
hatarozottsdgt — korszakanak letdinte utan egy
merSben mas vilag keletkezésének lehetiink
tandi Eurépaban. Taldn nem véletlen, hogy eb-
ben az id§szakban tobb olyan md is sziiletett,
amely az Ozvegyégetés témajat kezdte boncol-
gatni. Voltaire volt az, aki az 6zvegyégetés prob-
[éméjat humanitarius-moralis szempontbdl {61-
vetette. A szellemi dnrendelkezés e mestere bar
a jezsuitdkndl tanult, jéval a hivatalos egyhéz
hataran kiviil allt, vilagi csiszoltsdga és szabad
gondolkodésa alkalmassé tette a kozépkori ba-
bona és téboly ,démontalanitdsara”, a fanatiz-
mus elleni harcra. Zadig avagy a végzet cimd
keleti hangulatt mesefiizérét Memnon keleti tor-
ténet cimen jelentette meg elss izben 1747-ben,
alnéven. Az alapmd a késSbbiek folyaman még
tovabbi 6t fejezettel béviilt. Kettd ezek kozil (A
tanc, A kék szemek) csak Voltaire haldla utan
kertilt a kotetbe. A filozofikus mesekonyv egyik
fejezete (A maéglya) részletesen foglalkozik az
Ozvegyégetés szokédsaval (Voltaire, 1995:66-68).
Ha a voltaire-i széveget komolyan vessziik, a
szokés Szkitidn és Indidn keresztiil kertilt Aré-
bidba, s ,meghdditéssal fenyegdette egész Ke-
letet”.
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A torténetben Zadig, a bolcs rabszolga, Vol-
taire alteregdja, lerédntja a leplet a képmutatd
szertartdsrél: miutdn megtudja, hogy gazdéja,
Szetok torzsébdl egy asszony a férje haldla utan
el akarja égettetni magét, arrdl prébélja meg-
gy6zni urdt, hogy ez a borzalmas szokas meny-
nyire ellentétes az emberi nem javaval. Szetok,
az arab igy szdl Zadighoz: ,—Az asszonyoknak
tobb mint ezeréves joga, hogy elégettessék ma-
gukat. Melyikiink merne megvéltoztatni egy olyan
torvényt, amelyet az id§ szentesitett? Mi lehetne
tiszteletre méltébb egy régi hibanal? / — Az ész
még régebbi — felelte Zadig. / — Beszélj a torzs-
f6kkel, én pedig folkeresem a fiatal 6zvegyet.”
Miutdn az okos rabszolga az 6zvegy, Almona
bizalméba férkdzik, meggydzi arrdl, hogy értel-
metlen lenne ,,mésokért hitsadgbdl megégettet-
ni magat”.

Erdekes momentum még, hogy raciondlis ér-
vei mellett Zadig személyes vonzerejét is latba
veti, hogy ily mdédon is f6lkeltse az 6zvegyben
az élet utani természetes vagyat. A mese vég-
kovetkeztetésében Voltaire kimondatlanul is a
jadmbor-engedelmes néidedl helyességét kérdd-
jelezi meg. Zadig — miutédn beszadmolt a torzs-
f6knek a torténtekrdl — a kovetkezd tanaccsal
all els: ,olyan torvényt hozzanak, amely meg-
tiltja az 6zvegyek égetését, mig egy allé érat nem
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beszélgettek négyszemkdzt egy fiatalemberrel”.
fgy aztan nemcsak a megtévesztett Almona
menekil meg a tdzhaldltél, hanem sikertil hu-
szonnégy Ora alatt véget vetni annak a kegyet-
len szokédsnak, amely hossza évszézadok 6ta
allott fenn. A torténet zardsa finoman azt is ér-
zékelteti, hogy ha sikeriil valamiképpen a jézan
észnek érvényre jutnia, akkor minden kordbbi
babonatél megszabadulhat az ember.

Voltaire 6zvegyégetéssel kapcsolatos elképze-
[ése minden jézansaga és tditSen friss vilagi
szemléletmddja mellett azonban tobb szem-
pontbdl is sematikusnak mondhaté. Ennek
egyik jol érzékelhet§ eleme éppen az, hogy a
felvildgosult gondolkodés népszerd és hatédsos
érvelése szerint az ész egyetemes gydgyszer-
nek szadmit. Az emberben 1év§ természetes gon-
dolkodési 6sztonok eszméje egyébként el§szor
Anglidban jelenik meg, ahol Locke és Bacon
mellett a 18. szdzad elsé felében szdmos kép-
visel@je akad. Voltaire gy abrazolja az 6zvegy-
égetést, mintha annak egyetlen és legfébb oka
a jézan ész hidnya lenne. Ezt viszont egyfajta
megfélemlitettségbdl (a mas szemével vald 1a-
tasbol) eredezteti. Filozofiai abécéjében a ko-
vetkez$ példaval illusztrdlja a jelenséget: ,Egy
arab, aki egyébként j6 matematikus, kitind keé-
mikus, pontos csillagasz, azt hiszi, hogy Moha-
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med a Hold felét kopenyének ujjdba rejtette”
(Voltaire, 1996:126). Miként lehetségdes ez? —
teszi fel a kérdést. A vélaszt pedig egyértelmd-
en az emberbe nevelt valldsos félelmekben ta-
l&lja meg, amelyekben az ember még akkor is
hinni akar, ha nem hisz benniik.

Voltaire optimizmusara még nem volt befo-
lyassal az a késdbbi, elbizonytalanitd jelenség,
amelynek soran — éppen a felvilagosodas és a
racionalizmus sz6sz0161 — felfedezték az ész el-
lentmonddasait és problematikus voltat. Az em-
ber ésszer( valdja néla oly mdédon jelenik meg,
mintha er8sebb lenne az egyéniségnél. A Zadig
publikalasat kovetSen alig fél évszazaddal ké-
sébb viszont Sade méarki mér lerombolni [at-
szik az ésszel kapcsolatos Osszes voltaire-i illG-
zi6t. Ez utdbbirdl taldldan jegyzi meg Rudiger
Safranski a kévetkezét: ,Mikor Sade a Filozofia
a budoarban (1795) cim@ mdvében Kkifejti tar-
sadalommodelljét, amelyben a ‘mindent szabad’
alapelvét a lehetS legtokéletesebben érvényesiti —
hamar észre lehet venni, hogy nem ffiti a tarsada-
lom megreformélasanak és az utépizmusnak a
becsvagya. Valdjaban az észt akatja prostitudlni.
A striciiének a szerepét jatssza, és megmutatja,
hogy az ész barmire kaphaté — a gyilkossag és
kegyetlenség ésszerd megokolasara is” (Safranski,
1999:203).
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A Zadig mésik érdekes vettilete a benne meg-
jelend szexudlis utaldsokbdl adddik. Ez a saja-
tossag egyrészt a korszakra jellemzd szenvedély
jellegzetessége, amellyel a szexualitasrél beszél-
nek, masrészt annak tudatositédsa, hogy egy fi-
lozéfiai mesében az 6dnmaga irdnt szimpatiat
kelt$ ,,csébiténak” bizonyos értelemben a md-
faji hatarokon beliil kell maradnia. A torténet-
ben ezt Voltaire Ggy érzékelteti, hogy amikor
Almona nyiltan kifejezi vonzalméat Zadig irént,
rogton megnyugtatja az olvasét: ,Zadigot sok-
kal jobban elt6ltotte Astarte képe, semhogy el
ne héritotta volna ezt a vallomast...”

Az dzvegyégetés értelmezésének egy mers-
ben mas valtozatédval Goethe: Az isten és a ba-
fjader cim{ versében talédlkozhatunk. Goethe
egzotikus témaja verse Indiai legenda alcimmel
1797-ben keletkezett (Goethe, 1982:162). A
balladisztikus mdben az &si és tévoli India vila-
ga mély erkolcsi és mitikus tartalommal telitS-
dik. Nem kétséges, hogy a koltS versében ezut-
tal — eurdpai viszonylatban kivételes médon —
az Onfeldldozés cselekedete keriil el&térbe,
amely a talédradd, ,haldlos szerelem” sajatos
megnyilvanuldsa. Egy olyan titokzatos ritus,
amelyben ,Mahadd”, az Isten a ,forré haldlba”
futé tancoslany lelkét végiil tizkarjaival magéa-
hoz odleli. Figyelemre mélté az is, hogy Goethe
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versének hangulati hattere, valamely 6sztonds
megérzés folytdn, meglepd hasonlésagot mu-
tat a szati hagyomanyos érzelmi légkorével.
Mindezek ellenére nem valdszind, hogy Goe-
the &dbrédzoldsmoddja a koltsi megérzésen tdl a
hindu szemlélet behaté ismeretén alapult vol-
na. A vers kozponti eleme ettdl fliggetleniil a
szerelemnek egy olyan regényes és végzetes
formaéja, amelyben a ,hiséges né” annyira egy-
beforr parjaval, hogy koveti 6t még a halalba is,
mivel nélkiile értelmetlennek tartja az életet.
Goethe Indiai legendéja a késébbiekben Schu-
bertet is megihlette (Schubert, 1815).

BALTHASAR SOLVYNS DOKUMENTUM ERTEKU
REZKARCAI

A 16. szézad végétdl a 19. szézad elejéig tobb
amatdr és hivatasos mivészt is lazasan foglalko-
zott az Ozvegyégetés képi megorokitése. Eurdpa-
ban a legkorabbi szatidbrazolas valdszindleg az a
metszet, amely Jan Huygen van Linschoten irott
beszamoldjahoz késziilt 1598-ban. Linschoten
holland kereskedd volt, aki 1593-ban hajézott
Indidba. Konyve éles szemd megfigyeléseinek
és mas eurdpai utazdk feljegyzéseinek keveré-
ke, amelyet sajat rajzaival illusztrélt, s mivel egy
tucat eurdpai nyelvre leforditottak, hamarosan
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széles korben ismertté valt. A nevesebb mdvé-
szek kozil hiressé valt még Allain Manesson
Mallet (1683), Edward Cavendish Drake (1768),
William Hodges (1780), Giulio Ferrario (1816)
vagy Frederic Shoberl (1820) egy-egy szatidbra-
zolasa.

A korai illusztracidk — annak ellenére, hogy
rendszerint valamely szemtand Gti beszamolé-
jara épltek — f6ként a képzelet termékeinek
nevezhetéek. Az angol Edward Cavendish Drake
Ozvegyégetést abrazold rézkarcan” példaul vala-
mennyi figura eurdpai ruhdban l4thatd, ennek
megfelel6en Drake a brahmin papokat is a barokk
festészetben gyakran szerepl§ Stestamentumi
préfétak mintdja alapjan alkotta meg. A vald-
saghd abrazoldsmadd legf6bb akadalya termé-
szetesen az volt, hogy nem adddott lehetSség
elézetes vazlatok, tanulméanyok készitésére a
helyszinen. A 18. szdzad végén azonban akadt
egy festémdvész, aki — jol lehet sem hirnévvel,
sem anyagi tékével nem rendelkezett — képes-
nek bizonyult mindezen akadélyok lekiizdésé-
re, s az Ozvegyégetést a maga megdobbentd
képi valdsdgéban tarta az eurdpai kozonség elé.

* Lasd Edward Cavendish Drake: A Gentoo Woman Burning
Herself on the Funeral Pile of her Deceased Husband. “A
Universal Collection of Authentic and Entertaining Voyages
and Travels” (J. Cooke, London, 1768)
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Balthasar Solvyns szinte véletlentil, a jobb meg-
élhetés reményében vetddott Indidba. Ottani
életének elsé néhany éve a céltalansag jegyé-
ben telt.

Solvyns Antwerpenben sziiletett 1760-ban egy
elSkeld kereskedScsalddban, s elsGsorban a ten-
gert megjelenit§ képek festésében szerzett ko-
molyabb gyakorlatot; tehetsége kiillondsen a
kikotSk szorgos munkaséletének megorokitésé-
ben tlnt ki. 1790-ben, harmincéves kordban a
gyors karrier reményében Indidba ment, ahova
akkor t4jt sok brit és eurépai mivész érkezett
szerencsét probalni. Az itt él6 eurdpaiak vagy
éppen az indiai el6kel§ségek szivesen vésarol-
tak az eurdpai fest6k munkaibdl. A 18. szédzad
végi India nagyvarosaiban, igy példaul Kalkut-
tdban és Madraszban a legdivatosabb mdfajnak
a portré- és a tajképfestés szamitott. Azonban,
mint kiderdilt, az eurdpai értelemben vett md-
vészetre akkor itt senki sem volt kivancsi. Ebbdl
adéddan Solvyns az els§ id6kben kiilonbozd
tnnepi, bali dekoracidkat készitett, festménye-
ket restauralt, s alkalmanként olajfestésre, vizfes-
tésre és krétaval vald rajzolésra tanitotta az ér-
dekl&dSket. Megélhetésének {6 forrdsa viszont
— annak ellenére, hogy ez elSzetes elképzelé-
seitSl meglehetdsen tavol allt — a kiillonbozé ko-
csik és gyaloghintok diszitése volt. Mindemel-

64



EUROPA

lett Solvyns eléggé nyitott életet €It ahhoz, hogy
a kezdeti néhény éves, mondhatni tGtkeress id&-
szak utén végil is megtaldlja a sajat atjat.
1794-ben Sir William Jones, a kor els§ szamu
orientalistdja arra biztatja, hogy tehetségét vala-
mely maradandébb md megalkotésaval kama-
toztassa. Ennek hatdsara Solvyns nagyszabéast
grafikai sorozat elkészitésébe fog, amelynek a
kovetkezd cimet kivanta adni: ,Szines rézkarc-
gy(jtemény kétszazotven rajzzal a hinduk élet-
modjardl, szokasairdl és oltozkodésérdl.” Ez az
elhatarozas a késébbiekben minden megpré-
baltatas ellenére valddi életcélld valt a mdvész
szédméra. Solvyns rézkarcainak eredeti gydijte-
ménye — Indidban toltott tizenharom évének
valédi gytimolcse — 1796-ban jelent meg elS-
szOr Kalkuttdban, igaz, csak néhany példany-
ban, a&m az el8zetes szamitasok ellenére a val-
lalkozast igy is tizleti sikertelenség kisérte. Ennek
okai f6ként Solvyns meg nem értett m@vészi 1&-
tasmodjaban gyokereztek. A korabeli nagykdzon-
ség ugyanis az idealizdld, gyakran mesterkélten
kifinomult, romantikus dbrazolést részesitette
elényben. Ezzel szemben Solvyns realisztikus,
minden részletre kiterjed$ latdsmoddja a benn-
sziilottek bemutatdsdban is a sajatos, egyéni
elemet kereste, fliggetlentil a szegénységtdl és
a masok szdmara sokszor visszataszitd kdrnye-
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zettdl és altalanos allapotoktdl. A szines rézkarc-
gy(jtemény egészének kétszazotven rajzabdl
egyébkeént kétségkiviil 61 megismerhet§ az in-
diaiak korabeli életmddja, 6ltézkddési és egyéb
szokésai, de még a foldrészre jellemzd fléra és
fauna jellegzetes vilaga is. A korabeli illusztraci-
Ok romantikus fantaziatajképei, allegorikus, esz-
ményitett figurai helyett ugyanis Solvyns mun-
kaiban egy merdben maéds, igazabb vilag
mutatkozik meg. Valéjdban erre vezethetd
vissza, hogy kritikusai elismerték ugyan hdsé-
ges abrazolasmaodjat, ugyanakkor durvanak, baj
nélkilinek és monotonnak mindsitették. Az al-
bum feltételezett vasarloi kétségtelentil a tarsa-
dalom vagyonosabb rétegeibdl keriilhettek vol-
na ki. A korszak divatos ddmai és jémaodu
urasagai azonban nemigen akartak tudomast
venni a zord kilvilg realitdsardl, amely egyéb-
ként éppen sokszor hangoztatott érzékenysé-
giikre gyakorolhatott volna hatést.

Maga Solvyns is bizonyos beilleszkedési ne-
hézségekkel kiizdott a 18. szdzad végi Benga-
lidban. Nem volt sem angol, sem sikeres, rdada-
sul természetes szimpatiat érzett a szegények és
szamkivetettek irdnt, akiket egyéltalan nem I&-
tott valldsukat és életmddjukat tekintve ,szelle-
mi sotétségben €l6knek”. Attdl fliggetlentil, hogy
elitélte a kilonbodzs szélsGségeket, példaul az
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onkorbacsold, hatukba kampodkat akasztd asz-
kétakat, altaldban elfogulatlan volt a hinduizmus-
sal szemben. Ez irdnya tolerancigja azonban maér
nem tetjedt ki a muzulmanokra, akikre agy tekin-
tett, mint zsarnoki héditékra, az indiai kultara
megrontdira, s akiket kovetkezésképpen ritkan
is abréazolt. Sikerekben kevésbé bévelkeds éle-
tében azonban mindvégig kitartott abbéli meg-
gy6z8dése mellett, hogy egyediilallé kiildetést
teljesit, még akkor is, ha az idével a feledés ho-
maélydba meril majd. Végil azonban minden
masképpen tortént.

Munkassaganak maradandé értékeire és sza-
tival kapcsolatos rézkarcaira érdekes mddon
mintegy kétszédz év elteltével egy amerikai tu-
dés, Robert Hardgrave Jr. tanulmanya hivta fel
Gjra az indiai és a nyugati ko6zonség figyelmét,
amelyet a Kalkuttai Torténelmi Tarsasag folyd-
irata, a Bengal Past and Present k6zolt 1998-
ban (Hardgrave, 1998). Ebben a tanulményban
Hardgrave azzal ragadja meg olvaséit, hogy sa-
jat kommentarjai elStt kozli azokat a lefrasokat,
amelyeket maga Solvyns mellékelt négy erede-
ti rézkarcdhoz. Solvyns viszonyéra az 4ltala 4b-
rézolt vilaggal tehat nemcsak a képeken felting
alakok egyszer(iségébdl és természetes szép-
ségébdl tudunk kovetkeztetni, hanem irdsos fel-
jegyzéseibdl is. Ezek a kozonségnek szant ma-
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gyardzatok abbdl az id8szakbdl szarmaznak,
amikor Solvyns mar elhagyta Indiat.

Hardgrave tanulménya arra is felhivja a figyel-
met, hogy Solvyns rajzainak cimében az 6zvegy-
égetésre nem az angolok &ltal alkalmazott ,sati”
vagy ,suttee” Kifejezést haszndlja, hanem a
bennszilottek altal haszndlt sahagamana,
anumarana és anumrta (séhgaman, séhmaran,
dnumrta) szanszkrit kifejezéseket (lasd Szakki-
fejezések és névmagyarazatok).

A tovébbiakban tehét ezt a hdrom, 6zvegyégde-
téssel kapcsolatos rézkarcot elemzem, valamint
egy negyediket, mely az élve eltemettetés vallasi
rituéléjat dbrézolja. Az idézeteket (Solvyns észre-
vételeit) szintén Hardgrave tanulmanyabdl vet-
tem (Hardgrave, 1998). A képek cimein sem val-
toztattam, amelyek eredetileg Solvyns mdveinek
périzsi kiadasabdl (1808- 1812) szarmaznak, pon-
tos helymeghatarozassal (kétet, fejezet és lap-
szam).

A reprodukciék mindsége és szinvildga, a réz-
karc mfaji sajatossagaibdl kifolydlag, természe-
tesen kiaddsonként valtozé. A kalkuttai kollek-
cié szindrnyalataira a halvanysarga és sztirke
talsdlya jellemzd8, mig a périzsi kiaddsban —
amelyhez nyilvan Gj nyomélemezek is késziil-
tek — inkabb a kék és a barna kiilénboz§ arnya-
latai a meghatarozdk.
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1. xép. Egy né elégeti magat férje holttestével

(Périzs: 1. 9. 1. SAHAGAMANA)

Solvyns az aldbbi megjegyzést f(izi az els§ kép-
hez: ,Ez a szertartds, amely szorosan kapcsol6-
dik a hindu vallas egyediilallé dogmainak egyi-
kéhez, eléggé fontosnak tint nekem ahhoz,
hogy annak rendje és mddja szerint, a koril-
meényeket messzemenden figyelembe véve és
a legaprobb részletességgel, t6bb oldalrdl is
bemutassam, annak ellenére, hogy szamos
munkaban mar lefrtdk azt. Az Azsiai Tarsasag
példaul szdmos memoart hozott nyilvanosség-
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ra e targyban, sét Mr. Hodges egy metszetben
is mego6rokitette a jelenetet, bar nem tdl nagy
hiséggel. A valdsdgnak leginkdbb megfelels le-
irds Mr. Shakespeare-t6l*, a Kelet-indiai Tarsa-
ség egyik vezet§jétdl szarmazik, akinek rovid
pamfletje Anglidban jelent meg 1790 koril. A
magam részérdl csak annyit szeretnék monda-
ni, hogy szemtanaként gy6zédhettem meg ar-
rdl, hogy ennek a komor szertartdsnak alapve-
t§ funkcidit a hinduk szent ifrdsai hatdrozzak
meg. A nd, aki eskiit tett arra, hogy elégeti ma-
gét férje holttestével, flirdével kezdi a szertar-
tast; s miutan fel6lt6zott egy Gij, még soha nem
hasznélt ruhdba, a papok befestik az arcat mini-
ummal vagy vOros okker szinnel, amit meggyd-
z8désem szerint puskaporral és kénnel kever-
nek dssze, bizonyéra azért, hogy megroviditse a
babonék fogsagaba esett szerencsétlen aldozat
fajdalmait. Ha ez megvan, a né egyik kezébe
orokzold kusaftivet vesz, a méasik kezébe pedig
egy kis vizet, és mikdzben a bréhminok az Om,
Om szét ismételgetik, szétosztja a miniumot (a
vOrds okker festéket) a rokonok kodzott és ék-

* A Solvyns altal emlitett lefras szerzGje, ,Mr. Shakespeare”
neve nem szerepel a Kelet-indiai Térsasdg vezetSinek
korabeli listdjén. FeltehetSen Colin Shakespear (sic!) pos-
tatigyi miniszterrdl van szé. Az éltala irt sz6vegnek azon-
ban az id6k sordan nyoma veszett.
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szereit a papok kozott. Azok felé, akik a szertar-
tas kortl segédkeznek, néhény rizsszemet szér,
és haromszor megkertili a méglyat, amelyen fér-
je holtteste fekszik fehér lepedSbe burkolva. Két
vegeit, s felidézve neki azt a kimondhatatlan gyo-
nyort, ami a talvilagon vara. Sét, véleményiik
szerint, az 6zvegy egész csaladja részestil ab-
ban a boldogsagban, ami tettének kovetkezté-
ben harul rajuk. Ami a brahminokat illeti, Ggy
tartjdk, hogy azoknak, akik az 6zvegyet vezetik
a maglydhoz, minden [épéstikért sokévi boldog-
sag lesz az osztalyrésziik. Emlékeztetnem kell
olvaséimat a Kalkutta Tarsasag memodrjaira,
hogy a valldsos formék és a szent mondasok
meghatarozzak a szertartds egészét. Ez a nyo-
mat a maglya koriili kdrmenetet dbrézolja: az
egyik oldalon a folyépart latszik és egy kis temp-
lom, a jelenet rendszerint egy pagoda kozelé-
ben jatszodik” (in: Hardgrave, 1998).

Solvyns elbeszélésmddja érzésem szerint re-
mek dsszhangban van szikéar, grafikus dbrazo-
lasmddjaval. Csak arrdl beszél, ami [ényeges,
de mindekdzben gondja van arra is, hogy pon-
tosan felsorakoztassa azokat a tényeket, ame-
lyek képesek az események hétterét, mélyebb
Osszeftiggéseit is érzékeltetni. A kép kdzépteré-
ben 1évS halotti méglya koril nyilvanvaldan a
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férj és az 6zvegy kozeli hozzatartozoi allnak. A
hattérben pedig szdmos olyan alakot latunk,
akik csak messzirdl kisérik figyelemmel az ese-
ményt. Erdekes még Solvyns zaré mondata,
amelyben két épitményrdl is emlitést tesz.
Mindkett§ a kép bal oldalan jelenik meg, a fo-
lyopart melletti kis templomrdl, valamint az
ennek elSterében 1évé pagodardl van szo. Ez
utdébbi, mint ismeretes, az §si indiai sztapabdl
alakult ki, amely rendszerint egy szent ember
vagy uralkodé foldi maradvéanyai, illetve erek-
lyéi f61é emelt, kupola alakt emlékmd. A szent
relikvidk Srzésére szolgdld épitményt késSbb
atvette a buddhizmus, s ezzel ismerkedtek meg
pagoda néven a nyugatiak.

Solvyns maéasodik rajza a maglya fellobband
ttizét abrazolja.

Solvyns az alabbiakat fizi ehhez a képhez: ,Mi-
utan haromszor korbejarta a maglyat, az 6zvegy
batran felhdg rd, s helyet foglalva halott férje
mellett haromszor ezt kidltja: szatja. Ezt kdve-
t6en langra lobban a farakds, amit mindig egy
kissé a foldfelszin folé épitenek. Szaraz levelek,
olaj, olvasztott vaj (ghi) és mindenfajta gyulé-
kony anyag van szétszorva a maglyan, hogy le-
roviditse a né szenvedésének idejét. Majd két
bambuszraddal régzitik a né testét, hogy ne
tudjon mozogni; a langok azonnal folcsapnak,
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2. kep. A feleség elégeti magét férje néhany vagyontargyaval

(Périzs: 1. 10. 1: ANU-MARANA vagy ANU-MRTA)

s néhany perc mdlva elemésztik 6t. Altaldban
erre a rettenetes aktusra néhény éraval a férj
haléla utén kertl sor, de ha a férj egy tavoli or-
szégban hal meg, t6bb hénap is eltelhet, sokkal
nagyobb megprébéltatést jelent az 6zvegy sza-
maéra, hiszen ez id§ alatt dllanddéan a szeme elétt
lebeghet az a szornyd sors, ami még red var.
Amig elérkezik az id§, az 6zvegy allanddan
magén hord valamit a férje ruhatérdbdl, olykor
csak egy sarut, vagy egy ruhadarabot, amit a
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férje viselt. Minden mast illet§en a ceremonia
pontosan megegyezik azzal, amit eddig leirtunk.
Meg kell azonban jegyezni, hogy India més-maés
tajan sajatos, csak arra a vidékre jellemzd szo-
kasokat is magukénak vallanak az emberek. A
szertartds alapvet§ részleteit tekintve azonban
nincsenek eltérések. A szent szdvegek szerint
az Onkéntes haldlnak ez a méddja tilos a szopta-
t6 anyaknak, tovabba azoknak, akiknek havi cik-
lusuk van, vagy terhesek, illetve feltételezhets-
en azok. Ezeket az eseteket kivéve az 6zvegyek
véllaljak a méaglyahaldlt. Aki nem véllalja, szol-
gaként élhet a sajat hazaban, vagy a legalanta-
sabb tevékenységeket végezheti, példaul pros-
titudltként élhet. Az ilyen 6zvegy szamkivetetté
vélik, minden valamirevald tarsasdg és a sajat
csalédja is kikozositi.

Van azonban egy at, amely éaltal elkertilhetik
az efféle méltatlanségot, ez pedig az, ha kivo-
nulnak a pusztasdgba, s az aghdrik (kolduld
szerzetesndk) életét élik. Eurépéban egyes uta-
z6k beszamol6ibdl sokat Ggy tudjak, hogy az itt
&brézolt dldozati ceremodnia teljesen kiment mar
a gyakorlatbdl. Az mindenesetre igaz, hogy ke-
vesebb példa van ra, mint kordbban, de akarki
utazzon is hindu tertiletre, még tandja lehet en-
nek a szokésnak. Az angol korméany meg akar-
ta sziintetni ezt a kegyetlen szokast, de a gya-
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korlatot t6bbszor csak katonai beavatkozéssal
tudta megakadélyozni, s ennek mértékét nem
akarta az emberiesség rovasara kiterjeszteni. gy
viszont a hinduk még kortltekintSbbek lettek,
és titokban hajtottédk végre azt, ami hivatalosan
nem volt megengedett. Az 6zvegy még mindig
elégeti magat férjével, s egy hindu férfi haléla
néha valamennyi ltala eltartott n§ 6nkéntes 6n-
gyilkossdgat vonja maga utadn” (in: Hardgrave,
1998).

Solvyns alapos, behatd ismereteket sejtets le-
frasa utan érdemes megfigyelni az &ltala alkal-
mazott kompoziciés eljarast is. Az &tlés kom-
pozicié tengelyében, a hatalmas langokkal égé
maéglya fiistje eltakartja a t(iz hatterében korben
all6 alakok jelentSs hanyadat; igy van, aki csak
deréktdl vagy térdtdl lefelé latszik, és persze van
olyan figura is, akinek csak a feje bukkan ki a
ftistbdl. Solvyns ezzel érzékelteti a maglya ko-
riil Osszegydlt néz8k kiviilédllasat vagy éppen
részvétteli, dhitatossagat.

A harmadik rézkarcon lathaté aldozati aktus
abban kiilonbozik az elsé kettétdl, hogy az 6z-
vegy haldlt megvet§ batorsaggal tavolrdl ugrik
bele a mér égé méglyaba. Ez a szinte hihetetlen
cselekedet rendkiviili el6késziileteket igényel.

Solvyns igy itja le ezt az aktust: ,Ez a szokas
ritkan fordul el§ Hindusztan vidékein, ahonnan
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témaim nagyobb részét meritettemn metszete-
imhez. Azonban mivel egyszer magam is jelen
voltam egy ilyen esetnél, alkalmam volt egy raj-
zot késziteni errSl a ceremodnidrdl, figyelembe
véve az 6sszes korillményeket. Ugy tdnt nekem,
hogy ez még kegyetlenebb, mint amit az eléz4
két esetben leirtam, s valéban ez a moddszer
sokkal népszer(ibb a marathdk és a szikhek
harcias t6rzseinél. Az 6zvegy, akit l[attam, amint
elégeti magét, viragzdan fiatal volt, mindazonal-
tal teljes batorsaggal és hatarozottsdggal jelent
meg. A kisér§ bréhminok széval tartotték, s is-
tenfél§ viselkedésérdl beszélgettek vele, mikdz-
ben a maglydhoz vezették, ahol a félelem legki-
sebb jele nélkiil beleugrott a tizbe, s mikdzben
kortlvették a langok, hdromszor a ,szatja” szot
kidltotta. Rokonai és barétai ekkor kilonbozd
gyulékony anyagokat dobdltak ra, s 6t vagy hat
perc elteltével teste hamuva véalt, néhany meg-
maradt csontjat végil osszegydijtotték és elham-
vasztottdk. Miutédn e rettenetes ceremodnia vé-
get ért, a brahminok a szerencsétlen 6zvegy
csalddjaval visszatértek lakdhelytikre, és ekozben
fogadtéak a kozonség tiszteletadasat. Az effajta
&ldozati aktus, ezeknek a fanatikus embereknek
a szemében a legmagasabb rendd megfontolas-
bdl szadrmazik. Az asszonyt, kiildndsen, ha
bréhmin felesége, az elvakult valldsossdg Osz-
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3. kep. Férje holttestéhez a langokba ugrik egy né

(Périzs: 1. 11. 1: SAHAGAMANA)

tonzi arra, hogy a haldlnak e mddjat vélassza.
Ok tgy tekintenek erre az aktusra, mintha kote-
lességiik volna kifejezésre juttatni a kinok koze-
pette is a fels6bbrenddiséget, amely megkiilon-
bozteti ket mas néktdl, akiket lenéznek. Ennek
ellenére gyakori, hogy a brdhminok és felesé-
geik kozott nincs kilondsebben gyengéd vi-
szony, némely hdzassag csaknem konszenzus
nélkil kottetik. Meg kell emlitenem egy kiilo-
nos szokast, amit alkalmam volt megfigyelni az
alatt az idé alatt, amig Indidban tartézkodtam.
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Ha egy apénak van egy eladdsorban [év§ 14-
nya, és nincs szandékaban tovdbb gondoskod-
ni réla, valamilyen tirtiggyel meghiv a hdzédhoz
egy ismerds brahmint. Amint megérkezik az il-
let8, az apa bemutatja neki a lednyaét, aki tiszte-
letbdl odanydjtja a férfinak a kezét, amit persze
a bréhmin gyandatlanul elfogad; az apa erre rog-
ton elmondja nemzetségtablajat, s csupan ez
az egyszerd ceremodnia elegendd ahhoz, hogy
az igy létrejott hdzassagkotést tobbé ne lehes-
sen feloldani. Nemritkdn az t6rténik, hogy a
brahmin képtelen tdmogatni fiatal feleségét;
barhogy legyen is, az apa védve érezheti magat
[Anyanak szemrehédnyésatél, hogy hajadon
maradt, a lany viszont 6rvend mindannak a tisz-
teletaddsnak, ami egy brahmin feleségének ki-
jar” (in: Hardgrave, 1998).

Ezek utdn nézziik ismét a metszet kompozi-
cidjat. A kép kozépterében 1évé méaglya két ol-
dalén szorgos segitSk lathatdk, akik arrdl hiva-
tottak gondoskodni, hogy a t{iz minél nagyobb
langgal égjen. Bal oldalon a maglya kdzéppont-
ja felé emelt karokkal az ugrasra késziil§ 6zve-
gyet lathatjuk. Kozvetlentil mogotte a kisérd
papok ,feltigyelik” az eseményeket. Lathatd
modon azonban itt mér nem sok sztikség van
rajuk. Az dzvegy elszéntsdga nélkilik is rendit-
hetetlen. A f6ldtdI kissé eltavolodva fél [dba mér

78



EUROPA

a leveg@ben van. S bar egy kisebb emelkedérdl
késziil leugrani, a tGz ehhez képest tdl tadvolinak
tinik. Nem valdszind azonban, hogy ez vala-
miféle elrajzoldsbdl fakad. Solvyns tudatosan
gondoskodik a [atvanybdl adédéd fesziiltség
megteremtésérd], beles(ritve ebbe azt a drémai-
sagot, amely abbdl keletkezik, hogy valaki egy
ilyen visszavonhatatlan, hdsiesen tragikus tett-
re készil.

Solvyns negyedik rézkarca az élve eltemette-
tés vallasos ritudléjat dbrézolja. Ez a szokés a
legkegyetlenebb, az aldozattal itt nem az elha-
talmasodé langok végeznek, hanem a joval las-
subb fuldoklas, kiszaradas és éhezés. Ebbdl a
haldlnembdl sincs menekiilés. Rdadasul akti-
vabb részvételt kivdn a rokonoktdl, szolgaktol
és kozelebbi baratoktdl egyarant. Hardgrave e
képpel kapcsolatban fontosnak tartja tanulmé-
nyéban megjegyezni a kévetkezbt: ,Mindossze
néhény eurdpai beszdmoldban taldlunk utala-
sokat arra vonatkozdan, hogy az dzvegyet fér-
jével egytitt eltemetik. Solvyns tehat viszonylag
ritka lefrdssal szolgél nekiink e targyban, s talan
az egyetlen vizudlis dbrézoldsat adja itt a ritus-
nak” (Hardgrave, 1998). Majd idézi William
Ward, baptista misszionérius egyik igencsak a
témaba vago feljegyzését: ,Ha valaki a Gangesz
kozelében hal meg, akkor a folyé mellett dssak
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meg a sitfjat; valdjdban leteritenek egy Gj ruhat,
s arra fektetik r4 a holttestet. Ezutan az 6zvegy
megfiirdik, Gj ruhét vesz fel, és kifesti a labait,
majd a killénbdzd ceremodnidk utdn leereszke-
dik a sirgdddrbe, ami teljességgel elnyeli 6t. A
sirboltban leil, s halott férjének a fejét sajat tér-
dére helyezi, nem messze téle egy [dmpa van.
Egy pap (nem a brdhminok koziil vald) odatl a
sir szélére, és bizonyos szertartdsokat ismétel,
mikozben az elhunyt baratai tébbszor koriiljar-
jak a sirt, rdolvasédsokat mondogatva. Ek6zben
killonféle felajanlasi targyakat dobélnak a sirba.
Amikor a foldet gondosan az 6zvegy koré szoér-
tdk, amig az egészen a vallaig nem ért, a fia is
egy 4j ruhét dob a sirba virdgokkal, szantalfa-
val, stb. Ezutén pedig a rokonsag, amilyen gyor-
san csak lehet, betemeti folddel a godrét, majd
sirhalmot képez f6lé, amit labbal taposva lapi-
tanak le. Ekképpen temetik el élve a szerencsét-
len nyomorultat” (in Hardgrave, 1998).
Solvyns negyedik metszetéhez fiz6tt jegyze-
te: A fakirokon és a vaisnavakon kiviil, a hin-
duk kozott kilon tarsadalmi réteget alkotnak a
Jjugik, a kelmekereskeddk és a takacsok, akik a
halottakat temetni szokték. Az 6zvegyek élve el-
temettetésének kegyetlen szokdsa ezért csakis
a munkéskasztnak e sajatos dgazataiban 1éte-
zik, és a marathak foldjén, a kelet-indiai Orissza
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4. xepr. Egy hindu feleségének élve eltemettetése

(Parizs: 11.12.1: SAHAGAMANA)

kornyékén gyakoroljak. Azoknak az utazdknak,
akik Bengélba és Biharba latogatnak, csak rit-
kan adédik lehet8ségiik arra, hogy e fanatikus
ceremonia szemtangjava valjanak, ezért min-
dent pontosan gy fogok leirni, ahogy lattam.
Mikor egy jugi 6zvegye kifejezi szandékat, hogy
eltemettesse magat elhunyt férjével, a csaladja
megéssa a sirt, hat vagy nyolc [4b mélyen, ami-
be aztan leengedik a férj holttestét. Kezeit egy-
maésba rakva wl§ helyzetbe emelik. Ezt kovets-
en az Ozvegy megkdzeliti a sirt, a szertartdsos

81



AZ OZVEGYEGETES

kormenetben kisérék segitik, ahogy azt mar le-
frtuk. Miel6tt azonban a nyilvanossag elé &ll,
megfiirdik, s mindenben megfontoltan jar el,
nehogy okot adjon ra, hogy megszoéljak. Attdl
kezdve, hogy a halotti dldozatot vélasztja, olyan,
akar egy természetfolotti Iény. A sir szélén meg-
hallgatja az &t kisér§ brahminok vallasos buzdi-
tasat, nekik adja ékszereit, és miutén fejére he-
lyezte a cseréplabast (khicuri), azaz a rizzsel,
banénnal, bétellel és vizzel teli fazekat, kézfo-
gassal bucsuzik el segitbitsl. Majd leereszkedik
a sirba egy bambuszlétran, amit, alighogy leért,
nyomban felhtiznak a godoérbdl. A né l6 hely-
zetben elhelyezkedik a férje mellett, s abban a
pillanatban valamennyi hangszer, ami csak a
ceremoénia alkalmébdl hasznélatos, megszdlal,
s a rokonok nagy mennyiségd foldet szérnak a
szerencsétlen 6zvegyre, mig végiil egészen be-
temetik, és az megfullad. A szertartasra valé elS-
késziiletek kellemetlenek, de a boldogtalan al-
dozat hossza ideig tartd szenvedései nem
latszanak. A metszet hien tiikr6zi azt, amit meg-
figyeltem; még az a kis emelkedd is érzékelhe-
t8, ahonnan tangja voltam a jelenetnek. Persze
a kép nem tudja visszaadni azt a rettenetes ér-
zést, ami ilyenkor az emberben tdmad. Lehe-
tetlen megtagadni a szdnalmunkat ezektdl a sze-
gény hindu néktdl, akiket felaldoznak ennek az
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Gsi és barbar szokdsnak megfelelSen. Batorsa-
guk, allhatatossdguk és lemondasuk azonban
méltan vivia ki csodalatunkat is. Amig a férjik
él, 8k szolgak, amikor meghal, készen kell allni-
uk ra, hogy lemondjanak e mdédfelett gyotrel-
mes életrdl, aminek az 6rémeit sohasem élvez-
hették. Nincs olyan helye a vilagnak, ahol a nék
sziiletésiiktSl fogva ilyen szomord kilatdsoknak
néznének elébe” (in: Hardgrave, 1998).

Ami ez utébbi dbrazoldson szdmomra még
szembeszOkS, az a szertartdsos gépiesség,
szenvtelen nyugalom, amelyben azért jelen van
a sirba szalldas minden gyotrelme és a talvilagi
meggjulds reménye is. A megdsott sirt csupan
egy kor alakd nyilas jelzi, ahova egy létran ke-
resztiil az 6zvegy majd le fog ereszkedni, hogy
elfoglalja helyét halott férje mellett. Solvyns ép-
pen azt a jelenetet dbrdzolja, amikor az 6zvegy
a sir széléhez érve Osszetett kezeit arca elé emeli.
Indidban a két Osszeérintett tenyérnek kilonds
jelent8sége van, a hétkéznapi szertartdsos jel-
leg k6szontésen (namaszté) tilmenden a hivé
fejének és Isten [dbanak Osszeérintését is idézi.
A jobb kéz Isten 1&bat, a bal kéz pedig a hivd
fejét jelképezi. Az 6zvegy fején 1évs cserépedény
(Khicuri) szintén kultikus jelentéssel bir. Juhdsz
Vilmos vallastorténész felhivia a figyelmet arra,
hogy a szent edény mar a neolitkori mdveltség
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emberének is fontos kultusztargya volt. A ben-
ne 1év§ italok és ételek aldozati célt szolgaltak,
a meggjulast, az Gjjasziiletést voltak hivatottak
el8segiteni, megszentelni. Ugyanigy a gorog vi-
légban az eleusziszi misztériumokban a szent
edénynek, a kernosnak is fontos szerepe volt.
Juhész szerint ,,az edény a soOtétség és ugyan-
akkor a megajulés helye, az anya nagy funkcié-
janak abrazoldsa, amely a tdplalkozés terén azt
a szerepet tolti be, amelyet az anya beteljesit az
emberi életben, a nagy anya pedig a vildgmin-
denségben. Az edény Kicsinyitett méasa ennek a
vilagmindenségnek, s az embernek azt az §si
hajlamat fejezi ki, hogy magéénak akarja tudni,
a maga ¢életének sz(k keretei k6z¢ akarja be-
hozni azt, ami felette all, és lelkébdl a legna-
gyobb emocidkat valtja ki” Juhész, 1943: 150).
A ritusok kozti parhuzamok tehat arra enged-
nek kovetkeztetni, hogy az élve eltemettetés
szertartdsdban az indiai khicuri — hasonléan a
gordg kernoshoz — helyi valtozata annak az esz-
koznek, amely a teremtmények nagy egységeé-
nek kifejezGje. A kép egyéb részletei koziil ki-
emelkedik még a jobb oldali eltérben gérnyedd
és a nem messze téle &ll6, sotétebb ténusu alak
— valészintleg mindketten sirdsék —, akik nyil-
vanvaldan arra a pillanatra varnak, amikor majd
villdmgyorsan be kell temetnitik a sirgodrot. A
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zenészek a kép jobb oldalan, kissé a hattérben
lathatdk, télik balra, font a magaslaton pedig
egy eurdpai all — feltehetSen hivatalos személy
—, aki a neki tartott erny§ arnyékaban, Srokkel
kortilvéve figyeli a ceremoniat.

Solvyns rézkarcai tobb kiaddst is megértek,
az elsé gydjteménye, mint mar emlitettem, csu-
pan néhény példanyban jelent meg Kalkuttdban
1796-ban, majd ezt kévetSen nagyobb példany-
széamban 1799-ben. Edward Orme londoni ki-
add egy kaldzkiaddsban hatvan nyomatot ko-
zOIlt tgymond ,Solvyns utan”, lényegében
er@sen atstilizalt és az ,eurdpai izlésnek megfe-
lel§” forméban. Ez utébbi pladgiumnak is nevez-
het$ kiadasbdl természetesen Solvyns semmit
sem profitdlt. Miutdn 1804-ben elhagyta Indiat,
Périzsban elSkészitett egy Gj rézkarcokbd! allo,
288 lapos folidkiadast, ami Les Hindous cimen
1808 és 1812 kozott jelent meg négy nagy ko-
tetben. Ebben a kiadédsban Solvyns minden réz-
karc mellé egy terjedelmes leirdst is mellékelt
francidul és angolul. Ennek k&szonhetSen a
konyvet itt mér a hinduizmusrél késziilt érdek-
feszit§ és igen eredeti munkanak ismerték el.
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JuLes VERNE ,SzUTTI"-ABRAZOLASA

A félreértések elkertilése végett a sziitti kifeje-
zés nem mas, mint az angol szati francidsitott
véltozata. S mint ilyen, Verne egyik regényében
— sajatos tomorséggel — az emberaldozat jelolé-
sére szolgal. Amig masok bonyolult fogalmi ma-
gyarazatokkal prébaltdk megvilagitani Eurdpa-
ban az 6zvegyéldozat [ényegét, Verne magaval
ragadd kénnyedséggel hozza széba ugyanezt a
Nyolcvan nap alatt a Féld kéril cimd regényé-
ben:

~Phileas Fogg is meghallotta, mit mondott Sir
Francis Cromarty, és alighogy a kdrmenet el-
tlnt, igy fordult hozza:

— Mi az, hogy sziitti?

— A sziitti — vélaszolt a dandartdbornok — em-
berdldozat, Fogg ar, de dnkéntes dldozat. Ez a
nd, akit most latott, holnap kora reggel méglya-
halalt hal.

— Hej, a csibészek! — Kkidltott fel Passepartou,
mert nem tudta elnyomni felhdborodaséat” (Ver-
ne, 1980).

Verne 1870-ben [atta meg Périzsban a Cooks
Travel Agency hirdetését, amelyben azt allitot-
tdk, hogy kilencven nap alatt korbeutaztatnak
barkit a Foldon. Ez adta az Gtletet leghiresebb
regénye megirdsdhoz. A md 12-13. fejezete

86



EUROPA

plasztikus képekkel és érzékletes leirassal jele-
niti meg a szati (sziitti) indiai szokasat, de errdl
majd késdbb.

A kereskedd, kozéppolgari csaladban sziile-
tett Verne a gyors polgari meggazdagodas, a ka-
landos tizleti vallalkozdsok és a varatlanul fel-
gyorsuldé mdszaki fejlédés korszakdban nétt fel.
Szenvedélyesen olvasott a felfedezésekrdl és az
egzotikus szokasokrdl. Hatalmas kdnyvtara és
dokumentécidja volt, szdmtalan cédulara jegyez-
te fel, és tudomanyagak szerint rendezte sorba
ismereteit. A Nyolcvan nap alatt a Fold kéril
cimd kalandregénye el8sz6r 1873-ban jelent
meg, s jol tiikkrozi az Indidval kapcsolatos 19.
szézadi elképzeléseket. A regény hése Phileas
Fogg, a pedans angol ar és inasa, a francia
Passepartou egy &serdei kalandozés sorén,
olyan teriileten taldlkozik az 6zvegyégetéssel,
ahol az angol befolyas még nem tudta érvénye-
siteni hatdséat. Ennek ellenére megmentik Audat,
azt a fiatal 6zvegyet, akit maglyahaldlra itélt val-
l&si fanatizmustdl athatott kornyezete. A szatival
kapcsolatos valldsos kdérmenet ceremonidjat
Verne vélhetSen f6ként a korabeli beszdmoldk-
bl meritve irta le.

Mivel a regény szovege jol illusztralja a témaé-
val kapcsolatos eurdpai vélekedés szinte vala-
mennyi meghatdrozé elemét, érdemes hosszab-
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ban idézni: , Az élen tornyos siivegben, hossza,
tarka lepelben papok haladtak. Férfiak, ndk,
gyermekek vették Sket koriil, gydszos kantala-
sukat szabélyos titemre tamtamok és cintanyé-
rok zuhogésa torte meg. Mogottitk négykerekd
szekér haladt; kiilléi és abroncsa 6sszefon6dd
kigyok képét mutattak; két par gazdagon felszer-
szamozott zebu hidzta a szekeret, rajta visszata-
szitd kilsejd szobor. A szobornak négy karja
volt, testét sotétvordsre pingéaltédk, dalt tekinte-
td, borzas tstokd, kil6gd nyelvd dbrazatanak
ajkat henna és bétel szinezte. Nyakan halélfe-
jekbdl fzott lancot, derekén levagott kezekbdl
font ovet viselt. Laba egy lenyakazott, foldon
fetreng@ Sridson tiport. [...] A szobor koriil kii-
16n6s embercsoport nyiizsgodtt, handabandéazott
gorcsosen rangd mozdulatokkal [...] Néhany
brahmin haladt a nyomukban, pompdazatos
keleti viseletben; egy asszonyt vonszoltak ma-
gukkal, a szerencsétlen alig &llt a 1aban. Fiatal,
fehér bérd né volt, eurdpai lehetett volna. Feje,
nyaka, valla, fiile, katja, keze, labujja gazdagon
megrakva ékszerrel, nyaklanccal, karpereccel,
kosontyGvel és gydrdvel. Arannyal &ttért, kony-
nyd muszlinnal takart tunika simult derekara.
[...] A fiatal n6 mogott — kidltd ellentét — egy
gyaloghintd, rajta egy holttest; 8rok cipelték,
meztelen kard az 6viikben, keziikben hosszt
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csovd, domockolt pisztolyok. A holttest egy ag-
gastyan holtteste volt: das 6lt6zéke radzsara
vallott; akércsak életében, fején most is ott ékes-
kedett gyongyokkel himzett turbanja, testén
selyem- és aranyruha, derekdn gyémaéntos kas-
mirév, mellette a hindu uralkodék remek fegy-
verzete. Nyomaban zenészek és 41jongd cso-
port alkotta a hatvédet. Orditozdsuk néha még
a hangszerek fiilsiketit§ macskazenéjét is tulki-
abélta. Veliik fejez8do6tt be a gyaszmenet” (Ver-
ne, 1980).

A kdrmenett, ,visszataszitd kiilsejG” szoborra
vald hivatkozas Kali istenndre vonatkozik, aki a
regény szerint ,a szerelem ¢és a haldl istenasszo-
nya”. A nyugati olvasé hajlamos e szoborleirds
folott elsiklani, holott ennek rendkiviili jelentd-
sége van. A néiség olyan szimbolikus dbrazola-
sardl van itt sz6, amely a hindu jelképek gazdag
tarhazara irdnyithatja a figyelmiinket. Kéli ilyen
szempontbdl a férfitars nélkiili Sserd megteste-
sit§je, aki dldozatai vérétdl részegiil meg. Ter-
meéketlensége mellett heves, forrd és nemi ter-
mészetd. Ennek ellenére 6t is anyanak nevezik
(Basu, 1994). A néiség ,s6tét” arcat felmutatd
szimbdélumnak azonban Nyugaton hidnyzik a
valldsos szinezetd kultusza. Hogy Verne regé-
nyének szemléletmddjat mennyire az eurdpai
kulttra felsébbrenddségében vald hit jellemzi,
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arra j6 példa a fent emlitett Kéli-szobor riaszté
bemutatésa is, de tovabbi bizonyitékul szolgal-
hatnak az aldbbi kifejezések is. Az utazdk tobb
izben ,vad hinduk bandait pillantottdk meg”. A
Jfanatikus népességet a hindu vallas legszor-
ny(bb parancsai egészen elvaditottdk” stb. A
barbar bennsziildttekkel szemben az iré a be-
csiiletes triember, Phileas Fogg személyét allit-
ja elénk, aki az igazi angol gentleman figurajat
testesiti meg. Eppen ezért abrazoldsmédjaban
olyan — alapjaban a kozépkori lovagi erények-
ben gyokerezd — jellemvonésokkal teszi szé-
munkra Fogg személyét rokonszenvessé, mint
a szerénység, a j6 modor, a nagylelk(ség és a
hidegvérrel parosult hdsiesség. Rdadasul 6 a
gyenge és kiszolgéltatott n6 megmentdje is.
Auda alakjaban, aki egy gazdag bombayi ke-
reskedd lanya, Verne egy olyan ndéidedlt mutat
be, akinek szépsége rendkiviili erkdlcsi nemes-
séggel parosul. llyen értelemben kozel all az igaz
nd, tehat a szati tipusdhoz. Rdadasul a ,sziitti"-
jelenetben Auda diszes, iinnepélyes oltdzetének
lefrdsa az 6zvegyaldozatkor szokédsos eskiivéi
ruhdra vald utaldsként is felfoghaté. A taldiszi-
tettség kihangstlyozéasa azonban itt csupan arra
enged kovetkeztetni, hogy ink&dbb az egzotikum
érzékeltetése volt az ird célja. A regény végiil,
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nem egészen megleps mddon, Phileas Fogg és
Auda héazasségaval zérul.

VERNE NYOMABAN

Verne mdve mar folytatdsokban valé megje-
lenésekor olyan sikert aratott, hogy a hajézasi
tarsasagok komoly Osszegeket fizettek volna
azért, hogy neviik olvashaté legyen a regény-
ben. A md egy korai szinpadi &tiratat az 1870-
es évek kozepén egy év alatt négyszaz alkalom-
mal jatszottédk. A filmipar megjelenésével a
regény aztan olyanok milliéihoz is eljutott, akik
kordbban nem ismerték.

Michael Anderson 80 nap alatt a Foéld kordl
cimd filmjét, amelyet — David Niven, Charles
Boyer és Shirley MacLaine f&szereplésével —
1956-ban rendezett, széles kord elismerés fo-
gadta. Nyolc kategéridban jelolték Oscar-dijra,
és 06tot el is nyert, egyet koziilik a ,legjobb film”
kategéridban. A rendezd Verne regényéhez
hden érzékelteti a szereplSk jellemét, am bizo-
nyos helyeken eltér ettdl. gy tortént ez a film
Ozvegyégetést abrazold 6t-hat perces jeleneté-
ben is. Anderson a szertartdsi kdrmenet abra-
zolaséban sokkal visszafogottabb, mint Verne
lefrdsa. Nem latunk ,,81j6ngé csoportokat”, ,gor-
csOsen rangd” mozdulatokat, sem négykara
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Kali-szobrot hiiz6 szekeret. Ehelyett egy méltod-
ségteljes, valldsos réviiletben a folydparton
menetel§ embercsoport jelenik meg eléttiink,
alakjuk a vizen titkroz8dik. A kisérézene sem
disszonéns, inkabb kilonds, egzotikus hangu-
latot araszt. Akéarcsak a regényben, itt is hama-
rosan kidertil, hogy az 6zvegyaldozat ezuttal
nem Onkéntes. A ndi sors dbrazoldsanak izgal-
mahoz Anderson a regény torténeti elemeit
Osszesdriti, és mas hangsulyokkal latja el. En-
nek eredményeképp a regényben megjelend
~.gyarmatositd nézSpont” a filmben kevésbé
érvényestl, s egy érzelmileg arnyaltabb, nagy-
vonalabb vildglatasnak ad teret. Ez utébbi elmoz-
dulés nyilvan annak is kdszonhetd, hogy Ander-
son felismerte, a kozonség igénye, pontosabban
a tomegizlés Verne kora 6ta alaposan megval-
tozott. Hozzateszem, mai szemmel nézve ter-
mészetesen mar Anderson alkotdsa is konzer-
vativ, kosztiimds filmnek tekinthetd.

A bebetonozott, magabiztosnak tind igazsa-
gokkal még inkabb szembemegy Pavel Kohout
80 nap alatt a Fold koriil cimd szindarabja. Ver-
ne regényét a cseh kolt§ és dramairé jatékos,
helyzetgyakorlatos forméban télalja a publikum-
nak (Kohout, 2005). A darabban egyébként
negyvenot helyszin van, és a négy éllandé sze-
replS mellett mindossze kilencen jatszanak el
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hetvenhdrom szerepet. A szinpadon a romanti-
kus elemek helyett a komikum, a vigjatéki alap-
helyzet keriil elStérbe, Kohout a cseh humort
francia tipust viccekkel 6tvozi. A kalandos ko-
médidban szinte minden alakot hlien megdr-
z6tt, egyediil az indiai 6zvegyet irta rAmendsebb-
re és pénzsdvarabbra. A darab egyik magyar
rendezdje, Lendvai Zoltan errdl igy nyilatkozik:
JAuda nagyon mas lett. Miutdn megmentik a
méglyahaldltdl, folyamatosan férjet akar szerez-
ni, és ezt mindig kilonbozd figurdkban véli f61-
fedezni, ez is szamos humoros helyzetet teremt”
(Voérésmarty Szinhaz Online, 2006).

Kohout feldolgozéséban tehat a Verne-regény
elengedhetetlennek tartott idébeli folyamatos-
séga, a jellemabrazolds, a meseszovés teljes
mértékben atalakul. Az 6zvegy szerepének ef-
féle atértékelése meglehetdsen szokatlan. Egy-
fel8l megtori az évszazados hagyomaéanyt, mas-
feldl arra utal, hogy a régi vilagrendnek nincs
tobbé meghatarozo jelentdsége, nincs egyediili
igazsag, mert sokféle igazsag Iétezik. Ebbdl ado-
déan Verne és Kohout, vagy akar Anderson és
Kohout kozott a legfeltinébb kilénbség az,
hogy mig a klasszikus dbrazoldsmoédban min-
dig a valdésagot koveti a parddia, addig Kohout
darabjédban — a valésag helyett zajlé parddia — a
tréfas utanzat bizonyul atélhetd valésagnak.
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Osszegzésképpen megallapithatjuk, hogy
Anderson és Kohout, Verne kései kovetdi ravi-
lagitanak egy [ényeges igazsagra. Az Gzvegyége-
tés eurdpai megitélése mindig annak fliggvénye,
hogy éppen milyen 6nképpel rendelkezik és mi-
lyen mértékben tér el a harméniatdl az a koz-
szellem, amelyet bolcs vagy éppen kevésbé
bolcs hangaddi befolydsolnak és iranyitanak.
Sztrabdn, Ibn Batttta, Voltaire, Goethe és a tob-
biek nézetei mind-mind alakitottak valamit az
Ozvegyégetéssel kapcsolatos elképzeléseinken.
Eurépaiak [évén valamiképp mindegyikiik az
.Clet partjan” éllva kozelitette meg a kérdést.
Mindvégig maradt azonban valami tisztazatlan,
elvarratlan szal ebben az tigyben. Meglehet, csak
kozvetetten kapcsolddik témankhoz, de anndl
[ényegesebbnek tinhet most eléttiink. Kelet és
Nyugat viszonylatdban ennek a ,valaminek” [é-
nyegi eleme a haldlhoz valé viszonyulés. A ha-
[&l kultardja, illetve ennek a kultGrdnak a hia-
nya. Kétségtelen, hogy eurdpai szemsz8gbdl
inkdbb a megmentés, a halél elleni kiizdelem a
{6 mozgatorugd. Keleten ellenben a haléllal vald
szembenézésnek komoly és szertedgazd hagyo-
maénya van. E hagyomény szerint a halél alap-
vetSen nem ellenség, nem mélypont, hanem
lehet8ség a szabadsagra vagy a szabadulésra.

Ebben az eltér§ viszonyuldsban nyilvanul meg

94



EUROPA

leginkdbb a két kultara kozotti szakadék. Az
Ozvegyégetés ellentmondésos jelensége, pon-
tosabban az Onfelédldozas és az 6ngyilkossag
igazi killonbsége akkor fejthetd meg a maga tel-
jességében, ha a haldlban és a hozza vezets
szenvedésben rejl§ titkot, az atalakulas lehetd-
ségét behatobban szemiigyre vessziik.
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Az 0ZVEGYEGETES FEMINISTA NEZOPONTBOL

Az 1990-es évek elejétd] az Egyesiilt Allamok-
ban bontakozott ki a legteljesebben a nék tar-
sadalmi felszabaditdsdért, a nemek kozotti
egyenlStlenségek megsziintetéséért kiizdS femi-
nizmus ideoldgiai kutatédsa. A gyarmatosités uté-
ni, posztkolonialista kritika és elmélet behatéan
foglalkozott az 6zvegyégetés jelenségével is. Az
angol gyarmatositasbdl felszabadult India hely-
zetének és a korabbi gyarmatositékhoz fiz6d8
viszonyanak vizsgélata igy rovid id§ alatt a nem-
zetkdzi figyelem elSterébe kertilt. A javarészt mar
feledésbe mertilt, régi problémék Gj megvilagi-
tdsba helyezésére nem véletleniil az USA-ban
kertilt sor. El8szor is az indiai értelmiség egy
része a fliggetlenség kivivasa utan itt talalt mun-
kalehet§séget, Gj otthont magénak, méasodszor
pedig Amerika helyzetébdl fakaddan alkalma-
sabb terepe volt a fliggetlen, korabbi beidegzs-
désektdl mentes gondolkoddsmaddnak, mint az
elitéletekkel és kilonféle sebekkel terhelt Eu-
répa vagy éppen India.

Az Ozvegyégetés jelenségének vizsgalatdhoz
— t6bb mint kétszaz év elteltével — végsS soron
azok a dokumentumok adtédk az alapot, ame-
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lyek a brit gyarmatbirodalom tertiletén szemta-
ndk altal készitett feljegyzésekbdl fennmarad-
tak. Az irdnyzat {6 képviseldi, Gayatri Spivak,
Lata Mani és Kumkum Sangari éppen azzal ér-
tek el tudomanyos sikereket, hogy egy el6z8
gondolkodési rendszert — amely maga is értel-
mezésekbdl all — képesek voltak més szempon-
tok alapjan Gjraértelmezni. Természetesen eh-
hez az Gjraértelmezéshez t6bb tényezd is
hozzgjérult. Ezek korébe sorolhatjuk az elvétve
feloukkané Gjabb szatieseteket, a nék aléren-
delt helyzetének megoldatlan problémajat, s a
modern vildgban tapasztalhaté térsadalmi és
politikai hatalomért vivott harcot.

A szemtandk &ltal készitett feljegyzéseket, ko-
rabeli renddrségi jegyzSkonyveket és més ha-
sonlé jellegd dokumentumokat Lata Mani gyar-
mati sz6vegeknek nevezi. Ezeket elemezve
megéllapitja, hogy a szatirdl sz416 lefrdsok négy
momentum koré szervezddnek: 1. Az elbeszé-
18 vagy tudositd a helyszinre érkezik. 2. Figye-
lemmel kiséri az 6zvegy viselkedését, s a lebe-
szélési kisérleteket. 3. Leitja az égetést megel5z6
ritudlis gyakorlatokat. 4. Leitja a méglya meg-
gyGjtdsanak koriilményeit és az 6zvegy halalat.
A beszdmoldk tovabbi jellemzdjeként azt is ki-
emeli, hogy azok t6bbsége sajatos szemszog-
bél, anglo-nyugati perspektivabdl irja le az ese-
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ményeket. Ennek kovetkeztében az elbeszélSk
hajlamosak dsszemosni, tordlni vagy egysze-
rden kihagyni fontos, egymastdl eltérd, de szo-
rosan Osszefiiggd tényeket. Ebbdl kovetkezSen
Lata Mani f§ torekvése abban all, hogy meg-
prébélja rekonstrudlni az események emberi
oldalat. Szovegelemzésével Gjra és djra felhivja
a figyelmet azokra az elemekre — a fajdalomra,
a szenvedésre és az er§szakra —, amelyek a 19.
szdzadi gyarmati szovegekbdl nagyrészt kima-
radtak. A szati szokédsa egyébként Bengélidban
volt a leggyakoribb, 1815 és 1828 kozott 8134
né aldozta fel magat férje halotti maglyajan
(Mani, 1998:119).

A gyarmatositd nézépont Onelégiilt érzéket-
lensége Mani szerint elsGsorban abban nyilva-
nul meg, hogy a megfigyelSk — éppen az altaluk
képviselt rutinszerd gondolkodés miatt — nem
veszik észre, hogy szemben &llnak az 6zvegyek
kozvetlen tantségtételeivel. Mindezekbd! 6ha-
tatlanul adédhatott szdmukra az a kdvetkezte-
tés is, hogy a fehér ember, mint valamely ma-
gasabb civilizacié képviseldje, egyrészt kénytelen
eltrni a barbarok (6t kozvetleniil nem fenye-
gets) szokésait, mésrészt pedig valamiféle meg-
mentSként érkezik az egzotikus kdrnyezetbe.

Kumkum Sangari a kozosségi erészak jelen-
kori természetének vizsgélatan keresztiil jut el a
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szati kérdéséhez. Lata Manival ellentétben te-
hat nem a gyarmati szévegeket haszndlja fel
érvelése aldtdmasztdsdhoz, hanem a vallasi tii-
relmetlenséget, a renddri feltigyelet kegyetlen
modszereit, a brutélis er§szakcselekményekkel
szembeni tarsadalmi toleranciat és cinkos hall-
gatast hozza kapcsolatba a szati hétkdznapi dra-
majaval. Feltételezése az, hogy a k6z8sségi ers-
szak és az 6zvegyek feladldozéasa valdjaban k6zos
térdl fakad, bar elsS pillantdsra meglehetSsen
kilonbozének tlnik a két jelenség, mégis ideo-
l6giai és technikai szempontbdl feltinSen sok
kozottik a hasonldsag.

A szatival kapcsolatban Sangari megallapitja,
hogy az — a szakrdlis aura ellenére — olyan ha-
l&lritus, amelyben az asszonyok igy vagy uagy,
de az &si tradicié eszkdzévé vélnak. S felhivia a
figyelmet arra a sorsdontd fordulatra, amelyben
kilonosen a 19. szézad folyamén az ¢zvegyal-
dozat az elit kasztok gyakorlatdbdl nacionalista
szokéssa vélt. Ez a folyamat pedig gyakorlatilag
a ndék feletti ellendrzés széles kord kiterjeszté-
sét eredményezte. Ugyanakkor a szati egyre
inkdbb kozponti szerepet kapott az idegen
asszony idedjanak megteremtésében is, s ezal-
tal mindenfajta néi ,massag” ellen iranyult. fgy
vélhatott aztdn a szati a hindu népesség tiltako-
z&sava el6bb a muzulmanok, majd a brit gyar-
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matositok és a keresztények ellen, napjainkban
pedig a szatiellenes vilagi szemléletd torvény-
kezés ellen. Eppen ezért nem véletlen, hogy a
szatival kapcsolatos éallasfoglaldsok ma is igen
heves, nemegyszer gydloletts] terhes 1égkort
tudnak teremteni (The Hindu, 2002). A femi-
nistdkat példaul szokéassa valt még a hindu jog
hiveinek korében is gyokértelen, elidegenedett,
hitetlenekként démonizélni, akik minden tovabbi
nélkil gyilkossdgnak és blincselekménynek
neveznek egy szent hagyomanyt. E korokben
az uan. ,elSaldozat” ritusat, amelynek soran az
Ozvegy — elszantsagat bizonyitando — megégdeti
a kezét, gyakran a helyi lakossagnak a kilfoldi
befolyas elleni tiltakozésaként tiintetik fel.
Sangari legfontosabb megéllapitédsa a kovet-
kezG: Az 6zvegyéaldozat egyéltalan nem egyéni
cselekmény. Olyan kollektiv aktus, amely sok-
kal inkdbb a csaldd és a falu akaratdnak meg-
nyilvanuldsa a né felett, mint a n& sajat akarata-
nak kifejez8dése. A szatiban kifejez6d& kollektiv
akaratot az individudlis dontés és az idealizdlas
leplébe bdijtatjdk. A tomeg a legkevésbé sem
csupan kiegészitdje a né sajat dontésének. A
szati lehetetlenné valna a toémeg akarata nélkil”
(Sangari, 2003). Eppen ezért a helyi tarsada-
lom kisk6zosségében azokat, akik valamilyen
modon meg akarnak akadalyozni egy 6zvegy-
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égetést, szokés sudraknak, zsebtolvajoknak, an-
goloknak, rendéroknek vagy muzulméanoknak
titulalni.

A feminista kritika mésik neves képviselGje
Gayatri Spivak klasszikussa valt kérdése (,Sz6-
ra birhaté-e az alarendelt?”) éppen arra vonat-
kozik, hogy a korabeli bennsziilétt lakossdgon
beliil a nSknek kiilonosen alarendelt helyzet ju-
tott osztélyrésziil, ugyanakkor ennek képtelenek
voltak hangot adni. A feleség alarendelt szere-
pe Spivak szerint abban nyilvanul meg, hogy a
nék nemcsak a csalddban, hanem &ltaldban a
hatalommal birékkal szemben is némék, azaz
csak magukban beszélnek. Ebben a helyzetben
a tradiciét képviseld férfiak megszolalasa nor-
maként jelenik meg, mig a nék nem rendelkez-
nek a beszéd valddi képességével, csak fecseg-
nek (talk), amit nem hallgat meg senki. Spivak
frappans mddon a ,talk/speak” igék szembedl-
litdsaval kiillonbozteti meg a kirekesztettek és a
sorsukat alakitani birok helyzetét. Abbdl kifolyd-
lag, hogy az angol speak, ,beszél” ige mindig
feltételezi a hallgaté maésikat is, mig a talk, ,fe-
cseg/fecsegés” nem sziikségképpen jar egytitt
a hallgato jelenlétével.

Osszegzésképpen megallapithaté, hogy a
gyarmatositas utani feminista kritika elssorban
a gyarmati korszakban €16 nék valodi helyzeté-
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nek feltardsara irdnyul annak érdekében, hogy
kikertilje az ezzel kapcsolatos hamisitdsokat,
vagy éppen felszinre hozza az elhallgatott igaz-
sagokat. A mdlt ilyen értelmd megismerése
semmiképpen sem nevezhetd 6ncéla tevékeny-
ségnek, hiszen minden izében a jelenkori ne-
hézségek gyokereinek megértésére és az ebbdl
fakadé bajok orvoslasara iranyul. A vallasi vo-
natkozasok, az tugynevezett ,szakralis aura” fel-
deritésére azonban a feminista kutatds nem tesz
kisérletet, mar csak azért sem, mert a szatit 6n-
kéntes vagy a kozosség altal kikényszeritett 6n-
gyilkossagnak mindsiti. Az 6zvegyégdetéssel
egytt jaré mérhetetlen szenvedést és fdjdalmat
értelmetlennek tartja. fgy a halalritus” végsd
soron ugyanolyan rejtély vagy barbar szokés
marad a feminista kutatds szamara, mint azt az
eurdpai nézépont bemutatdsandl tapasztalhattuk.
Van azonban egy masik Gt, amelyen keresztiil a
feministék a férfikozponta gondolkodasmaodot és
tarsadalmi berendezkedést igyekeznek teljes egé-
szében megkérddjelezni.
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MISZTERIUMJATEK ES MODERN
MATRIARCHATUS—-KUTATAS

Az Ozvegyégetés jelenségével kapcsolatban,
bar naivnak tdinhet, mégis jogosan mertilhet fel
a kérdés, miért nem forditva torténik mindez?
Elméletileg a fé1j is feldldozhatnd magét a fele-
ségéért, mégsem teszi. Annak a kérdésnek a
megvélaszoldsara tett kisérletek, hogy miért
éppen a férfikdzponta vilagszemlélet valt uralko-
déva az elmdlt néhany évezred sordn, mar
Bachofen 19. szézadi, Gtt6rS jellegi munkassa-
gaval megkezdddtek (Bachofen, 1978). Bachofen
a legkordbbi korok valldsi és mitoldgiai hagyo-
manyat tanulméanyozva egy, a foldmdvelés kor-
szakdban mUksds, &si nSuralom 1étét feltételez-
te, amelyet az &si anyajogrél mint az emberi
torténelem Kkorai &llapotérdl szold elméletével
igyekezett bizonyitani. Néprajzi adatokkal és a
rokonsagi rendszerek vizsgélataval alatdmasz-
tott modellje szerint ezt a hajdani nSuralmat
véltotta fel a vadaszé és allattartdé népek férfi-
kozpontd, patriarchélis tarsadalma.

Erdekes médon Bachofen elméletét koriilte-
kint6 megalapozottsédga ellenére nem fogadta
talzott elismerés, s f6bb tételei maig vita targyat
képezik. Ezt kbvetSen alapvetd fordulat csak az
utébbi néhany évtizedben, az 1960-as évektd]
kezd&dben kovetkezett be — a f6ként Amerika-
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ban és Nyugat-Eurdpaban jelentkezé — modern
matriarchatus-Kkutatas keretén beliil. A térsada-
lomtudomanynak ez az Gjonnan kifejl6dott dga
sajat szakmai székincset hozott 1étre, s kritika-
val illeti a jelenkori tarsadalmak férfikozponta
megnyilvanuldsait. Az Gj irdnyzat olyan jeles
képviselSinek, mint Marija Gimbutas és Heide
Goettner-Abendroth, szamos ellentmondéssal
és tudomanyos nehézséggel kellett megkiizde-
nitik (Gimbutas, 1991 — Goettner-Abendroth,
2000). Az alapvet§ probléma ugyanis az, hogy
a sokszor magatdl értet6dS elméleti magyara-
zatok nem ellendrizhetSek tudoméanyos maéd-
szerekkel. Nincsenek olyan Kkortérs anyajoga
tarsadalmak — leszamitva az Afrikdban, Oceani-
dban és egyebiitt elvétve elSforduld térzsi val-
tozatokat —, amelyek Osszehasonlitési alapul
szolgalhatnénak e téren az antropolégusok sza-
méra. Ezért kétértelmd és félreérthet§ minden
olyan éllitds, amely valamifajta kizarélagossag-
ra torekszik az &skori kultuszokat és tarsadal-
makat illetSen. Cynthia Eller, amerikai valldsku-
tatd, aki egyébként bnmagat feministanak vallja,
erSteljes kritikaval illeti azokat, akik valamiféle
menedéket, kompenzacids lehetdséget latnak
a matriarchétus-kutatdsban. Szerinte az antro-
polégia és a régészet tudomanya nem minden-
ben tdmasztja ala a kiilénbozs feminista tedria-
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kat. Bachofen elméletét az anyajogrdl el8szor
az 1960-as években adoptéltdk a radikalis fe-
ministdk. Ez aztdn az ,elveszett Paradicsom”
idedjava alakulva, az 1970-es évek feminista
koreiben valt divatos eszmévé. Az 1990-es évek-
ben pedig ez a mitosz viszonylag széles korben
bekeriilt az amerikai kultdra f6araméba (Eller,
2000). Ettdl fiigggetlentil a kortars antropoldgu-
sok talnyomo tobbsége elutasitja Bachofen és
Lewis Morgan azon 19. szazadi elméletét, amely
szerint a torténelem el6tti, korai tarsadalmakra
a matriarchétus volt a jellemzd (Bachofen, 1978
— Morgan, 1961).

A Kkilonbozé feltételezések kozott azonban
nem egy olyan akad, amely méltan keltheti fel
érdeklddéstinket. Ilyen a méltatlanul elfeledett
kultartdrténész, Juhész Vilmos Sstorténeti elmé-
lete is, amelynek megismeréséhez — mintegy
parhuzamot vonva a modern elméletekkel — ér-
demes egy kis kitérét tenni.

Juhasz kiindulépontja, mint latni fogjuk, nem
esik messze a modern matriarchatus-kutatasok
alapelveitSl, ugyanakkor tavol all tSle az olyan
magyarazat, amely a ,kerek egész” érdekében
szinteket ugrik at. A szerz8 Megvaltas felé cimd
konyvében — f6ként Bachofen kutatésaira és a
20. szazad els6 harmadéanak német szakirodal-

mara alapozva (tobbek kozott Heine-Geldern,
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1921) — részletesen bemutatja és elemzi az
anyajogu kozosségek vallasi és vilagképi jelleg-
zetességeit is. [gy az Gskori vallasi fejlédést nyo-
mon kévetve fontos megéllapitasokat k6zol az
an. nagy anyajogi szertartdsrdl, amelyhez sze-
rinte a korabeli tarsadalom egésze alkalmazko-
dott. Ennek az eredeti §smisztérium-jatéknak a
lefrédsa, a Juhdsz-féle elmélet legizgalmasabb
része, s érdekes magyarézatul szolgalhat a né-
ket aladrendelt szerepbe juttatd, a korabbindl
sokkal szigorabb, férfikbzpontd vilagkép és csa-
[ddmodell elézményeire — pontosabban ezek-
nek kivaltd okdra — vonatkozdlag is.

Az anyajogt tarsadalom f&bb vondsai tehét Ju-
hész szerint is a kovetkezSk: a tdrzsek letelepe-
dése, a kdzosségi foldtulajdon, az anyai 4gon vald
Oroklés, tovabba hézassdg esetén a férfi koveti
feleségét annak csaladjadhoz (matrilokalitas). Ezen
talmenden a vallasi életben a holdanya és az an-
nak gyermekeként megjelend holdisten el&térbe
keriilése az aktiv, atyai vondsokkal rendelkezd
napisten helyett. Mikdzben a szerzd részletesen
leitja, hogy az anyajogi vilagkép miként fosztotta
meg a tréntdl a napistent, a f6noki tekintélyt és
ennek kovetkeztében a harcos férfierét, arra is
felhivja a figyelmet, hogy az anyajogu tarsada-
lom a ndiség egyetemes vondsaival prébélta
megszilarditani hatalmét. Fontos momentum to-
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vabb4, hogy a férfiak ebben a tédrsadalomban
annak ellenére sem véltak ,ellenséggé”, hogy
az 8smisztérium-jatékok soran a hagyomanyok-
nak megfelel§en démoni szerepre kényszertil-
tek. Az eredeti anyajogi szertartdsban ugyanis
mindig a megtdmadott, a sértett fél az er§sebb;
a tdmadoé, a sért§ a gyengébb. ,Az anya ereje,
mint ahogyan a gyermek ereje is, éppen teljes
kiszolgaltatottsdgdban allott, és ez az egész val-
lasos vilagképre ranyomta bélyegét” (Juhész,
1943:98). A misztériumjatéknak hdrom szerep-
I8je van. Az els$ a holdisten, aki mint a lathatat-
lan holdanya gyermeke egyben az elhald és fel-
tdmado, foldbe rejtett magot szimbolizélja, a
masodik a gonosz démonok kara, akik az aktiv
férfier§ képviseldi, végil a harmadik az anyak
gyaszold kérusa. Ez utébbiak természetesen az
egyltt érz8 gyaszoldk és az eljovend§ Gjjaszii-
letés felett 6rvendezd anyéak képviseldi.

A szertartds Iényege annak bemutatédsa, hogy
a démonok ild6zik, és végil megdlik a holdis-
tent, s igy sztikségképpen elGsegitik a megaju-
l&st és az djjasziiletést. Vildgos tehét, hogy ez a
[&tdsmod az atyai erSt héttérbe szoritotta. Erre
utal az a momentum is, hogy a holdistennek
nem az apja fontos, akit § maga is teljes mér-
tékben képvisel, hanem az anyja, aki egytttér-
zésével még a haldlba is hajlandé elkisérni 6t
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egészen az Ujjasziiletésig. A holdanya fels6bb-
rendd ndisége ebben a szertartdsban ugyan
kozvetve, atvitt értelemben van csak jelen, de
feltétlen tekintéllyel bir, s nincs sziiksége férfi
tdmogatéra maga mellett. Tavol &ll téle minden-
fajta alarendeltség. O a Magna Mater, a min-
denség anyja, aki gyermeke, a holdisten vilag-
rahozataldval a hattérbdl iranyitja az emberi
¢életet, s teljes egészében képes elhalvanyitani
az atya emlékét és szerepét.

Juhasz feltételezése szerint ez az &smisztéri-
um nemcsak a kés8bbi megvaltas-mitoszok
alaptipusa, hanem egyuttal a férfi titkos szévet-
ségek (Geheimbiinde) 1étrejéttének kivaltd oka
is. Az 8smisztérium-jatékban szerepl§ gonosz
démonok ugyanis szertartédsos értelemben nem-
csak a totemista idedlt és a f6noki erét szimbo-
lizaljak, hanem a szenvedést és a halalt elkertil-
ni vagyo, ugyanakkor az djjasziiletést vallalni
nem tudd, vad férfiak csoportjat is. Azonban
barmennyire egyértelmdnek tinik e szereposz-
tas, tévedés lenne azt gondolni, hogy az anya-
jogu térsadalom tokéletes ellentéte volt az 6t
felvalté patriarchélis berendezkedésnek. Juhész
feltételezése nem arrdl szdl, hogy ez a tarsada-
lom jobb vagy rosszabb egy mésiknél. Csupan
arra kivanja rairdnyitani a figyelmet, hogy az 6kor
hajnalan, a mez8gazdasag uralkodo szerepének
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megtorésekor a maér [étezd titkos férfitdrsasa-
gok, ,amelyek a halhatatlan férfierét, s ugyan-
akkor valamifajta szellemi szabadségot is rep-
rezentdltak, milyen konnyen vélhattak a vilagi
hatalom és az er8szak eszkdzeivé” (Juhasz,
1943:130). A nbk késdbbi elnyomdasanak lélek-
tani oka mindenesetre logikus értelmet nyerhet
a "nagy anyajogi” szertartdsban. Hiszen a férfi-
ak alarendeltségét nemcsak sajatos tarsadalmi
helyzetiik (lasd pl. t6bbférjliség és matrilokali-
tas), hanem egyfajta démonizélds is megerdsi-
tette, megpecsételte. fgy aztdn a hosszan tarté
szelid elnyomas helyzetébdl vald kitorés és sza-
badulas vagya vezethetett egy olyan férfikdzpon-
ta, szakrélis csalddmodell megalapozasédhoz,
amelyben nemcsak ,fordult a kocka”, hanem
egy merében maés természetd szereposztas vet-
te kezdetét.
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HALAL Es RiTUS

Torténeti ismereteink szerint nyilvanvalo tény,
hogy a halalrél valé gondolkodéas koronként, kul-
tardnként véltozik, még akkor is, ha viszonylag
hosszabb id§szakonként allandénak téinik. En-
nek jobbara még az a koriilmény sem mond
ellent, hogy barmilyen korszakban éljen is az
ember, a haldllal mindig egyedl kell szembe-
néznie. Ez a személyes tapasztalds mondhatni
természetes moédon kiegésziil azzal a valtozé
ritudléval, amelyet a tdrsadalom, a helyi k6z0s-
ség képvisel a maga normarendszerével. Az
eurdpai kultardn belil kétségtelentil megfigyel-
het§ egyfajta, ritustdl fliggetlenedd tendencia,
amelynek lényege meglehet§sen vézlatosan a
kovetkezd.

A kozépkorban az emberek haldlhoz vald vi-
szonya féként a félelemben és a sorsszeriség-
be belenyugvd elfogaddsban nyilvanult meg.
Ugyanakkor a haléllal valé egyéni szembené-
zéshez meglehetdsen erds egyhazi ritudlis hat-
tér biztositotta a kereteket. A felvildigosodés ko-
ratdl ez a viszony gyokeresen megvaltozott, a
kilonbozd tudoményagak kialakuldséaval a cél
mar az emberi élet meghosszabbitasa, a halal
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idSpontjanak minél tavolabbra vald kitoldsa lett.
A 20. szézad elsé harmadéatél kezdve ismét Gj
fordulat allt be, amelynek lényege az, hogy a
halél nagyrészt klinikai eseménnyé valtozott. Eb-
bdél adéddan az emberek tobbsége arra kény-
szeriilt, hogy tavol a csaladjatdl, egy elidegene-
dett, mesterséges kornyezetben haljon meg,
nemritkdn hosszan tartd betegségben vagy
szenvedésben. A 20. szdzad végére pedig a haldl
— ritusét és annak szellemi hétterét vesztve —
szinte magéaniiggyé, bioldgiai eseménnyé valt
az egyén szédmaéra. Az igy keletkezett kedvezdt-
len helyzetben a ko6z6sségi ritudlis elem gyen-
giilése ahelyett, hogy erdsitené a halalhoz vald
személyes viszonyulast, egyre nagyobb maga-
ra hagyatottsdgot eredményez. Mindez persze
nemcsak mélypont a haldl kultardjat illetSen,
hanem lehetdség is arra, hogy az embernek
valamiképpen — sajat kultraja adottsagait ki-
hasznélva — a jovében maddja legyen egyéni fel-
fogédsanak megfelelen és az altala valasztott
keretek kozott 4télni az elmulést. E kett§ azon-
ban teljességgel sohasem nélkiilozheti egymaést.

A tarsadalmi normék és értékek természete-
sen Indidban is meghataroztdk és meghatéroz-
z&k a haldlhoz vald egyéni és kozOsségi viszo-
nyuldst. Ennek tartalmi vonatkozésai és idSkeretei
azonban lényegesen eltérnek a haldlhoz valé vi-
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szonyulds Eurépéban tapasztalt menetétdl. Er-
dekes médon az egyik f& kiillonbség éppen az,
hogy Indidban rendkiviil er8sek a kdzosségi
normak, de a haldlhoz valé egyéni viszonyulds
sem szorul a héttérbe. Mivel ennek sajatos hin-
du felfogasardl a Vallasi gybkerek cimd fejezet-
ben is esett mar sz0, itt csak néhény lényegi
elemét emelném ki. El§szor is, egybevetve az
eurdpai vagy nyugati halélkép viszonylag gyors
valtozékonysagaval, megéllapithatjuk, hogy
alapvonalaiban a hindu felfogés tobb ezer év
Ota létezik, és ma is hatékonyan m@kodik. A 1é-
lekvandorlas és a megszabadulds (moksa) tana,
tovabba szamos tradiciondlis irdnyzat és helyi
kultusz hagyomanya mind-mind olyan ,felké-
sziilt” halélfelfogdsrél tandskodnak, amelynek
nyoman Indidban a halédlt a sziiletés és a felnst-
té vélas utani ,harmadik beavatasnak” is neve-
zik. A tarsadalmi véltozasok kdvetkeztében termé-
szetesen itt is sziikségszerden sokan kérhézban
halnak meg, ennek ellenére a haldlos betegeket a
csalddtagok inkabb hazaviszik, hogy otthoni, meg-
szokott kornyezetiikben érje Sket a haldl. Nem
mellékes kortilmény az sem, hogy a csalédta-
gok holttesthez valé viszonya is més, mint Nyu-
gaton, hiszen a haldl beéllta utan a csalddtagok
mosdatjdk meg a holttestet, s Sltoztetik fel, mi-
el6tt elhoznak a kérhdzbdl. A hagyomaéany sze-
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rint az elhunyt legid8sebb fia jatssza ebben a
folyamatban a vezet$ szerepet. MielStt a ham-
vasztasra (vagy Otéves kor alatti gyermek ese-
tében a temetésére) kertilne sor, lehetSleg az
elhunyt valamennyi szervét visszahelyezik a tes-
tébe.

Visszatérve az 6zvegyégetés szokasara, az ed-
dig ismertetett okok alapjan biztonsédggal meg-
allapithatjuk, hogy e jelenség — noha igyekszik
belesimulni a hinduizmus hagyomanyos halél-
felfogaséba — kétségteleniil egy letlint korszak
terméke, melyben meglehetSsen nagy sullyal
esik latba a helyi k6z8sség vallasos meggy$z4-
dése. Barmennyire is elitéljiik azonban az 6z-
vegyégetés szokasat, latnunk kell, hogy az 6n-
kéntesség és az erdszak hatdrvonalai majd’
mindig Osszekuszalédnak a 1ényeg korul. En-
nek tisztdzdsara — gondolatmenetem vége felé
kozeledve — abban a reményben teszek kisérle-
tet, hogy ezzel még kozelebb jutunk a jelenség
lényegéhez és legbens6bb magvahoz.

Vallalkozdsomhoz mindenekel6tt a Hindu
Halottaskényv (més néven Pretakalpa vagy
Garuda purdna) szbvegét hivom segitségiil. A
purdna sz6 jelentése egyébkeént: ,régi, 6reg”. A
legendés elemekkel sdrdn atszétt szoveg kelet-
kezési id6pontja ismeretlen. A legkordbbi
purdndk valdszindleg az i. e. 4-5. szdzadbdl
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szarmaznak. A Pretakalpa fontossagat — amely
lényegében Garuda, mitikus madéarkiraly és
Visnu pérbeszéde — jelen esetben az is emel,
hogy részletesen foglalkozik a hi feleségnek, a
»szatinak” elhunyt férjével kapcsolatos koteles-
ségeivel.

A teljes halotti szertartds rendje a konyv tize-
dik fejezetében olvashatd, melynek cime: A
holttest elhamvasztasa és a csontok 6sszegytj-
tése (Hindu Halottaskényv, 1994:95). A holt-
testtel kapcsolatos konkrét utasitdsokon Kiviil
megtudhatjuk, hogy a tetemet szadhakanak (a
célba érd) is nevezik, az 6zvegy pedig, aki ko-
veti férjét a halélba, (idvot nyer a mennyorszag-
ban. E szerint: ,Ha az asszony koveti férjét a
tizbe, az csupan testét égeti el, mig lelkének
nem art. Miként az olvasztott fémekbdl csak a
szenny ég ki, akképpen az asszonynak csupan
bdneit égeti el Hutdsa (Agni). Miként erényes
férfit meg nem éget istenitéletkor izz vas heve,
ugy a férjével (tzben) egyesild asszony meg
nem ég, de halott uraval, kivel legbensdjében
azonos, egyesil.” Annak ellenére, hogy a ko-
rdbban elmondottakhoz képest [ényegesen Gjat
nem tartalmaz a széveg, van egy olyan ,sze-
repl@je”: Hutdsa, azaz Agni, akire eddig talan
kevéssé iranyult a figyelmiink. A hindu mitolé-
gidban Agni, a t(iz istene hagyomanyos megje-
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lenitésére a kovetkezd jellemzd: altaldban egy,
két vagy harom langold fejjel, voros testtel és
vOrds szemekkel, hdrom labbal és hét karral 4b-
rézoljak. Azt mondjak, azért van hét karja, hogy
elérje a hét vildgot, hdrom laba pedig az ember
életében oly fontos harom tiizet — az aldozati
tlizet, a hazassagi tlizet és a halotti méaglyat —
jelképezi.

A tisztitétiz megszemélyesit§jének a haldlri-
tusban kilondsen jelentds szerepe van. Elsé-
sorban azért, mert altala tisztul meg mindenki,
aki visszatér a sziiletés el6tti kezdetekhez. Mé-
sodsorban pedig azért, mert a hamvasztas nem-
csak megsemmisiilést, hanem 4j életet, egyfajta
visszatérést is jelent, hasonldképpen a vilagegye-
tem sziintelen keletkezéséhez. A Hindu Halottas-
kényv azonban — amely, mint ltaldban a puré-
nék, afféle ,félszentirdsnak” vagy a szentirdsok
népszer(sitett valtozatdnak felel meg Indidban
(Baktay, 1943) — igyekszik oly médon Ossze-
kapcsolni Agni szerepét az Ozvegyégetéssel,
mintha az magatdl értetdds, természetes dolog
volna. De nézziik tovabb a szoveget: ,Terhes
asszony férjét ne kévesse (a tizbe); gyerme-
két meg kell sziilje, fol kell nevelje, és csak az-
utan véalhat szativd.” Tovadbbéa: ,Ha egy asz-
szony ura kovetésére nem vallalkozik, agy
asszonyi testbdl soha nem menekiilhet (azaz
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egyre asszonyként kell Gjrasziilessék).” E tomor
megfogalmazas kétségkivil nyilvanvald jegyeit
mutatja egy olyan férfikdzpontd, szélsdséges
szemléletnek, amely, kiillondsen az asszonyi test
~hétrdnyos voltardl” szolé megjegyzésével, azt
hiszem, nem is igényel kiiléndsebb magyara-
zatot, hacsak nem azt, hogy leplezetlentil szl
mindarrdl, amit eddig csak utaldasokbdl vagy
kevésbé éles vélekedésekbdl szdrhetttink le ma-
gunknak.

A Hindu Halottask6nyv homalyba vesz§ szer-
z8je vagy szerzSi azonban nemcsak a ,szent
iras” tekintélyt sugalld szavanak félelmet ébresz-
t§ eszkodzével élnek, hanem lehetdség szerint
igyekeznek vonzéva is tenni az dnfeldldozas cse-
lekedetét. Ha tehat egy 6zvegy 6nként kivanja
kovetni férjét a haldlba, feltétlentil tAmasztékul
szolgalhat szamara az efféle ideoldgia, hiszen a
Pretakalpa a ,szati"-nak, a hd feleségnek szant
~Keserd pirulat” a kell§ ,édességgel” egytitt adja
be az arra fogékony személy szdmara. Hadd
alljon itt erre vonatkozdlag is egy-két konkrét
kijelentés: ,A férjét haldldban koévetS asszony
Arundhatihoz hasonléan (aki hisége jutalma-
ként csillagga valtozott) (idvot nyer a mennyor-
szégban. A férjéhez hiiségest apszaraszok ve-
szik kordl és egyitt él megvaltottan urdval
tizennégy Indra korszakon at (azaz egy Brah-
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man napon keresztiil) ... Ha egy asszony uréat
koveti, ezzel hdarom nemzetséget (kula) tisztit
meg blneitSl. Harmincotmillié évig, amennyi az
ember hajszélainak szdma, id6zik a mennyben,
és egylitt lehet urdval. Egy palotdban (vagy is-
teni kocsiban), amely napként tiindoklik, szé-
rakozik szerelmével. Mig Nap és Hold léteznek,
egytt id6zik urdaval annak vildganal. Ezutan Gj-
rasziiletik egy folttalan nemzetség tagjaként, és
magas kort ér el. A férjéhez h{ asszony ismét
ama férfi felesége lesz. A balga azonban, aki a
tz okozta pillanatnyi fajdalom miatt e szeren-
csét elutasitja magatdl, élete végéig szenvedni
fog a vélas okozta fajdalom tiizében. Ezért az
asszony, annak tudatdban, hogy ura maga Siva,
égettese meg testét. Ha szativd nem valik, 6
Tarksya, gy hamvasztassa el 6t (az el6bb) is-
mertetett mdédon.” (Kiemelések télem, lasd Szak-
kifejezések és névmagyarazatok) Eddig a Hindu
Halottaskényv Ozvegyégetéssel kapcsolatos le-
frdsa és intelme.

A Pretakalpa valldsos képzetekkel atszétt fa-
natizmusénak erds érzelmi toltése persze nem
egyedilalld jelenség. A mar idézett japan for-
rés, a Hagakure példaul a hdbérdr iranti hdség-
8l mint ,0odaadé lelkesedésrél” tesz emlitést.
Mivel a hiiség fogalma mindkét eszmerendszer-
ben kozponti szerepet jatszik, egy révid részlet
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erejéig ez utdbbi dokumentumot is érdemes-
nek tartom idézni: ,Eveket vesz igénybe, hogy
a magéval ragado lelkesedést 1épésrdl [épésre
megvalodsitsuk, és végiil felébredjiink a kapra-
zatbdl. Aki egyszer felébredt, annak nem kell
allanddan, tudatosan gondolnia az dsszponto-
sitott eréfeszitésekre. A magéval ragadd lelke-
sedés — ha egyszer megfogant — minden pilla-
natban meg tud tisztitani a semmiségek mogott
rejt6z8, mindennapi zdrzavartdl. A hdség a
magéval ragadd lelkesedésben gyodkerezik”
(Hagakure, 2001:110).

Ez utébbi szévegrész valéban meglepd hason-
[6sdgot mutat a h{i feleség (a szati) idealizalt sze-
repével. Korantsem &llithatjuk azonban, hogy
teljességgel ugyanarrdl az érziiletrdl lenne szo.
Kérdés persze, mi jelezhetné szamunkra a leg-
biztosabban, ha mégis az azonositds mellett
dontenénk, hogy ezéltal tévitra keriltiink? Nem
maés, mint az a kétségtelen tény, hogy az egyént
nem lehet teljességgel fliggetleniteni a kdzos-
ség altal alkotott normarendszertSl és annak
sajatos ritusaitdl, a kett§ erSteljes kolcsonhatés-
ban van egymassal, még akkor is, ha ennek el-
lenkezgjére is akadnak olykor példédk. A megrog-
zOttség és a fanatizmus az egymaéstdl killonbozé
kultardkban latszatra lehet ugyan hasonld, de

kivalté okai minden esetben masok.
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Ebbdl addéddan, ha [étezik valamiféle titok az
Ozvegyégetés lényegét illetSen, akkor az nem
valamely &ltalénos valldsos érziilet vonatkoza-
sédban nyilvanul meg. A titok sokkal inkdbb az a
meglehet§sen egyszerd tény, hogy az ember
mordlis természete — barmennyire is bevehe-
tetlen, bels§ vérkastélynak tinik — kornyezete
altal befolyasolhaté és alakithaté tényezd. Pon-
tosabban egyén és kdzOsség, mint lanc a lanc-
szemmel, k8lcsdnds viszonyban allnak egymas-
sal. Ugyanakkor persze nem tagadhaté az sem,
hogy az ember képes visszavonhatatlanul dén-
teni sajat sorsa felSl. Azonban tovabbra is kér-
dés marad, hogy valéban felel§s, szabad sze-
mélyként teszi-e ezt, vagy olyan aldozatként, aki
kényszeren engedelmeskedik egy kdzosség
&ltal megerdsitett tévhitnek vagy babonénak?
Ennek tisztazasahoz, azt hiszem, nemcsak az
egyéni esetek alapos vizsgélata, hanem a hin-
duizmus tarsadalmi szerepének mélyebb isme-
rete is adhat némi tdmpontot.
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A HINDUIZMUS TARSADALMI SZEREPEROL

A hinduizmus térsadalmi szerepének megér-
téséhez jelentdsen hozzasegithet annak a keleti
sajatosségnak a belédtasa, hogy a vallas és a fi-
lozéfia Indidban sem kiilontl el mereven egy-
mastd], s [ényegét tekintve vallasfilozéfiat alkot.
Ebbdl adddik az a tény, hogy a gondolkodas
csaknem egészét athatja a vallési jelleg. Az igy
kialakult tarsadalmi-vallési szerkezet sok min-
dent képes integralni, vagy csak egyszerdien ma-
gaba szivni. A kulturdlis soksziniség és a filozé-
fiai rendszerek gazdagsdganak magétdl érteté6ds
kovetkezménye az, hogy e rendszerek gyakran el-
lent is mondanak egymasnak, s a legmagasabb
igény szellemi irdnyzatok — példaul az Upanisadok
tanitdsai — mellett megtalalhatjuk a népi vallasos-
sag naiv, ritudlis gyakorlatat is mindenféle illeszke-
dés igénye nélkiil. A széles néptémegek természete-
sen nem az Upanisadokbdl ismerik a hinduizmus
tanitisait, hanem a népszeri mesékbdl és epo-
szokbdl.

Ebbdl a szempontbdl az Gzvegyégetés szoka-
sa, annak vallasi érvekkel valé aldtdmasztasa,
ugyanakkor megkérddjelezése egyfeld] a térténe-
ti mdlt része, masfeldl a jelenben megmutatkozé
elszort vallasi szélsGségesség ritka, &m valdsédgos
példdja. Mindemellett a mai hindu tarsadalom
alapvetSen egy olyan dinamikusan fejl6dé rend-
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szer, amely megprébélja Gjrafogalmazni a nék
szerepét a csaladban és a tarsadalom kilonbo-
z8 intézményeiben egyarant. Politikai értelem-
ben tehét a hindu né egyenjoga tarsa a férfi-
nak, helyzete ugyanakkor el&itéletekkel terhelt.

Tény, hogy a felvilagosult, vildgias szemlélet
semmiképpen sem jelent hatranyt a mai hindu
tarsadalomban, j6 példa lehet erre az a sajatos
momentum is, hogy egy 6nmagéat ateistanak
vallé személy is szerves részét képezi vagy ké-
pezheti a hinduizmus — alapité és dogma nél-
kili — tarsadalmi és etikai normarendszerének.

A hinduizmus tarsadalmi szerepének lényege
éppen abban rejlik, hogy szemben a nyugati kul-
tara ellenpdlusokat felallitd, individualitésra ala-
pozott gondolkoddsméddjéval, alapvetSen nem
kirekeszt§, hanem bevond jellegd, tovdbba nem
az egyén altal képviselt 6nrendelkezésre helye-
zi a f6 hangsdalyt, hanem altaldban a békés
egyittmdkodésre. Ebbdl adéddan, mig az
eurdpai szemlélet szdmara az élet értelme min-
dig valamiképp az embernek mint fliggetlen in-
dividuumnak az igenlése, addig a hindu szem-
léletmdd ugyanezt az értelmet 6Snmagén kiviil —
a ,nagy egészhez” kotott — kapcsolati tékében
véli felfedezni. A hindu torvényhozés éppen ezt
a kollektivitdsra hangolt mentalitast igyekszik he-
lyes mederbe terelni a legjabb szatiellenes tor-
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vénytervezet szigorité rendelkezéseivel (lasd
Melleklet).

Befejezésiil hadd alljon itt egy olyan gondo-
lat, amelyet e munka sordn szdrtem le magam-
nak, mintegy személyes tanulsdgképpen. Eré-
sen bizom benne, hogy Kelet és Nyugat halallal
kapcsolatos felfogasa, dnfelaldozasrdl vallott el-
képzelése — bar szdmos ponton eltér egymaés-
tél — valamiképp ravilagit arra, hogy a halélrél
valé gondolkodas milyen rendkiviili fontossag-
gal bir. E nélkil nem beszélhetiink a kérdés
teljes valésagat atfogod tudatossagrol. Mas szo-
val az emberi szabadsagrél. Annak belatasa,
hogy a halél nemcsak szornyd végnek, hanem
életiink beteljesedésének is bizonyulhat, mar
jelent8s elbrelépést jelentene az eurdpai kul-
tara szdmara. Ettdl fiiggetleniil persze nem hi-
szem, hogy akar Eurdépdban, akéar Indidban,
vagy barhol a vildgon szemet hunyhatndnk
szdmos embertarsunk értelmetlen és kegyet-
len haléla felett.

Meglehet, a haldllal kapcsolatos igazsagot is
érdemes a szélsGségektdl tavol, valahol az arany
kozéputon keresni. Anndl is inkdbb, mivel idén-
ként hajlamosak vagyunk elfelejteni, hogy a ,jo
halél” bizonyos szempontbdl éppen annyira ma-
ganiigy, mint amennyire koztigy. Taldn erre a
higgadt — &m mégis megindité — szembenézés-
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re utal Kosztolanyit Dezs§ Szamadas cimd ver-
sében: ,Ulj egy sarokba, vagy allj félre, nézz szét,
/ szemedben éles fény legyen a részvét, / agy
kozeledj a szenveddk felé.”
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(Uj térvényi szigoritas a szatival kapcsolatban)

Az Associated Press* hirtigynokség 2006. januar
27-én az alabbi jelentést adta kozre:

UJ-DELHI - India kész keményebb jogi lépése-
ket foganatositani annak érdekében, hogy megel6z-
ze a szati gyakorlatat, azaz az 6zvegyek énfelaldo-
zdsat ferjtik halotti maglydjan. Ugyanakkor meg
akarja sziintetni azokat a szankciokat, amelyek azon
Ozvegyekre vonatkoztak, akik valamiképp tulélik ezt
a megprobaltatast — adta hirtil egy pénteki médiaje-
lentés.

Ritkan ugyan, de a szati gyakorlata tovabb folyta-
todik az orszdg néhany koérzetében, killbnbsen a
mélyen tradicionalis vidéki régiokban, ahonnan az
Ozvegyeknek gyakran kell elmenektilniiik, mert a
hiedelem szerint balszerencsét és tragédiat hoznak
a kbzbsségre.

A Times of India k6z6lte, hogy az dj, szatival kap-
csolatos jogszabaly a csaladtagok partjan all majd,
és a vallasi vezetSkre haritia barmely esemény fe-
lelésségét, jollehet a tuléld 6zvegyeket aldozatok-
ként kezeli, s feloldja a rdjuk vonatkozd, jelenleg

* Forrds: AP. New Delhi, 2006. januér 27.
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sz

érvényben 1évS egyéves bortbnbiintetést, kivételt
képez mégis azon eset, amelyben egyértelmden
bebizonyosodik, hogy az asszony nem kiilsé befo-

lyasra cselekedett.

Az 4jsag a térvényjavaslatra hivatkozva kézélte, ter-
hel6 kériilménynek szamit az is, ha valaki k6zremd-
kédik a szatiban, beleértve azokat az embereket is,
akik biztatjak az asszonyt, hogdy vesse magat a halot-
ti maglyara, vagy olyan moédon befolyasoljak, hogy
annak hitbéli elszantsagat névelik, s a szatinak vala-
mely tdvértéket tulajdonitva, azt a csalad jolétének
szempontjabdl is hasznosnak tiintetik fel.

Barki, akijelen van egy ilyen szertartdson, a puszta
felenlétével biint kbvet el.

Az érvényben [évl jogszabaly szerint binsegéd-
nek mindstilnek mindazok, akik az asszonyt bar-
mely fizikai cselekedettel a halotti maglya kézelébe
Juttatjak.

A Times szerint az 4j térvényjavaslatot egy bizott-
sag fogalmazta meg, melynek vezetdje B. K.
Chaturvedi kabinetminiszter volt. Chaturvedi azon-
ban nem tudott k6zvetlentil rendelkezéstinkre allni.
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A btnpartolasért, szati esetén, jelenleg halalbiin-
tetés szabhato ki, vagy életfogytiglani bérténbtinte-
tés egy 1987-es térvény szerint.

Ez a t6rvény akkor Iépett érvénybe, amikor Roop
Kanwar, egy tizennyolc éves lany feldldozta magat
férje halotti maglyéjan egy kis faluban Rédzsasztan
allamban.

A heves hazai folhaborodas egy ujsag jelentése
nyoman tort ki, amelybdl kidertilt, hogy a falusiak
erdszakkal kényszeritették a langok kézé.

A szati gyakorlata a k6zépkorban kezd6dott, ami-
kor a hindu nék, a csataban elesett férjiik haldla
utdn, inkabb az oéngyilkossagot valasztottdk, ahe-
Iyett, hogy a betolakodok fogsdgaba essenek.

1829-ben a brit gyarmati hatésagok ezt a szokast
betiltottak.
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Szakkifejezések
€s névmagyarazatok

A kotetben eléforduld fontosabb fogalmak, szak-
kifejezések mellett a szanszkrit szavak fonetikus at-
frasandl egyrészt figyelembe vettem a mar meglé-
v6, magyarul meghonosodott véltozatokat, méasrészt
a szanszkrit nyelv latin bet(s atirasanak nemzetkozi
szabdlyai szerint jartam el.

aghori (szanszkrit: aghori) — Az aghérik, az India-
ban €l8 szddhuk szélsGséges szektdja. Halottégetd
helyekre jarnak meditalni, hamuval kenik be mez-
telen testiiket, és emberi koponydbdl étkeznek,
amely mind azt jelképezi, hogy szdmukra semmi

sem profan, minden szent.

anglo-nyugati perspektiva — A nyugati civilizacié
azon parbeszédképtelen néz8pontja, amely sajat
szOkészletét haszndlja téle alapvetSen idegen kul-
tardkra is. Ez végs§ soron olyan ismer@s kozhelyek-
hez vezet, mint pl. ,mi és a primitiv népek, mi és a
barbarok, mi és a pogédnyok”. A gyarmati felszaba-
dité mozgalmak felhivtdk a figyelmet arra, hogy a
hédité mindig felsébbrenddinek tartja magat azok-
ndl, akiket sikertilt meghdditania. Ez a szemlélet-
mod valdjaban egyfajta etnocentrizmus, amely oly

mértékben nehezen viseli a kulturdlis és moralis
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sokféleséget, hogy kizétja az egyenjogd parbeszéd
lehet&ségét is.

anumarana (szanszkrit: anumarana) — Sz4 sze-
rint: k6vetni valakit a halalba, ,utdnahalni”. Lénye-
gében tehat olyan onkéntes haldlnem, amelyet az
elhunyt személy iranti hliség és szeretet vezérel. Az
(jabb torténeti kutatdsok szerint az anumaérana gyo-
kerei az 6kori Gupta Birodalom elétti korszakba
nytdlnak vissza. Lényeges eleme, hogy nemcsak
Ozvegyek kovethették ezt a ritust, hanem a férjek
is, tovabba barki, aki a halott rokona, barétja vagy
éppen szolgaja volt. E szokds maradvanyai még a
brit kormanyzat idejében is léteztek, igaz ugyan,
hogy lényegében mar csak az 6zvegyekre vonat-
koztak. Azaz a halott férfi felesége akkor is kovet-
hette urat a halélba, ha az toérténetesen idegen or-
szagban halt meg. 1817-ben a brit korményzat
éppen annak érdekében hozott hatérozatot, hogy a
hindu jog ne engedélyezze a brahmin 6zvegyek-
nek, hogy barmely mas halotti maglyara follépje-
nek, mint ami nem a sajat férjiiké. Ezzel az
dnumadrana ritusat akartdk betiltani, amelynek ér-
telmében az 6zvegyek nem égethetik el magukat a
férjitk halédla utdn valamely mas helyen és maés id&-
pontban, csak a sahamarana, azaz ugyanazon a
maéglyan vald elégettetés engedélyezett szamukra.
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anumrta (szanszkrit: anumrta) — Olyan 6zvegy,
aki férje személyes vagyontérgyaival vagy ruhada-
rabjaival égeti el magat (lasd még anumadrana).

apszarasz (szanszkrit: apsaras) — ttindér

Arundhati (szanszkrit: Arundhati) — Egy bolygd
mitoldgiai neve, amely egy kiiszénbvényfajta elne-
vezésébdl szarmazik, lehetséges jelentése még , kor-
latozés nélkuli”.

Brahma (szanszkrit: Brahman) Visnu, Siva és
Brahma a klasszikus indiai gondolkodas , Trimdrtijat”
(hindu hdromségat) alkotjak. Harmoéjuk koziil Visnu
az, aki a védikus irodalom szerint az Istenség Sze-
mélyisége. Siva és Brahma pedig altala felhatalma-
zott félistenek. Mig Visnu a fenntartd, aki a jésag
kotberejét képviseli, addig Brahmé a teremtd, aki
egyben a szenvedély kétSerejének képviseldje. Siva
pedig a vildg megsemmisitésében jatszik pusztitd
szerepet, s a tudatlansdg kotSerejét irdnyitja.

Brahman nap — A hinduizmus szerint egy brah-
man nap és éj egytittesen kortilbelil 8,6 milliard
év. Ennek elteltével a vildgmindenség megqjul, és
minden megy tovabb.

brahmin (szanszkrit: brahmana/angol: brahmin) —
A négy hindu tarsadalmi osztély kozil a legmaga-
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sabb rend képvisel§je, aki foglalkozdsara nézve le-
het pap, tanitd, tudds, stb. Papi kasztként a brah-
minok sok szdzadon &t uraltdk az indiai tarsadal-
mat. A modern gazdasagi és tarsadalmi valtozdsok
kovetkeztében sok kései leszarmazottjuk véllalt vi-
l&gi allast, amelyben az alsébb kasztok mozgalmai
feldl érkezd kritika is jelent8s szerepet jatszott.

Brahma-Szamadzs (szanszkrit: Brahma-Samayj)
JIsteni Tarsasdg”, 1828-ban R&m Modhan R¢j éltal
alapitott teista mozgalom, amely azt stirgette, hogy
az észérvek valjanak a hinduizmus igazi alapjava.
Az iszlam, a kereszténység és a modern tudomaé-
nyok hatdséara a hindu vallas tisztasdgdhoz akart
visszatérni azaltal, hogy a monoteizmust hangsa-
lyozta, visszautasitotta a balvanyimadast, és a hin-
du térsadalmi gyakorlat reformjéara térekedett.

dharma (szanszkrit: dharma) — A hinduizmusban
tobb jelentésszint( szanszkrit sz6. AlapvetSen a vi-
l&gegyetemre, az emberi tarsadalomra és az egyénre
vonatkozé vilagtorvény. Mordlis térvényként egy-
szerre mindenkire vonatkozo altaldanos erkdlcsi sza-
baly és az egyén életszakaszaira sajatosan jellemz8
erkolcsi torvény.

ferfikozpontd (gordg: androcentrikus) — Férfi né-

z8ponta. A feminista filozéfia, logika és tudomény-
kritika egyik kozponti kategdridja, amelynek értel-
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meében androcentrikusnak neveznek minden olyan
mordlis gyakorlatot, amely magéan viseli a nemek
hierarchikus viszonyan nyugvd, és azt mindmaig
8rz8 patriarchélis kozosségi élet jegyeit. Valamint
az igy kialakitott fogalomrendszert és elméleti hat-
teret az egyetemesség jegyében egyfajta univerza-
lizmusként tiinteti fel.

gyarmati szovegek — Azok az Ozvegyégetésrdl
(szatiesetekrdl) szdlé beszamoldk és tuddsitasok,
renddrségi beszamolok, amelyeket a 18-19. sza-
zadi Indidban készitettek az Eurépabdl — féként
Nagy-Britannidbdl — érkezd misszionariusok, Gjsag-
irék, utazék és koztisztviselSk. Sajatos, a gyarma-
tosité hatalomra és kulttrara jellemzd nyelvezetiik
és latdsmodjuk miatt e dokumentumok jol ttikrozik
az Indidban megfordult vagy leteleptilt eurépaiak,
nem utolsésorban az angol gyarmati elit meghata-
r0z6 jellegi kulturdlis identitasat és viszonyuldsat
egy szamukra idegen kultarahoz.

hinduizmus — A hindu kifejezés perzsa eredetdd
sz0, s az Indus szanszkrit nevébdl, a Szindhubdl
szarmazik. Kordbban azoknak az embereknek a
megjeldlésére alkalmaztak, akik az Indus volgyé-
ben laktak. Gautama Buddha (i. e. 563-4837?) kora-
ban még nem [étezett az eurdpaiak altal hinduizmus-
nak nevezett valldsi rendszer, ez utébbi valdjaban a
buddhizmus és a dzsainizmus &altal kritizalt régi,
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védikus gyokerd brahmanizmusbdl az elsé évez-
red végére alakult ki, mintegy annak megreforma-
lasaként. Buddha ilyen értelemben a brahmanizmus
kovetdie volt, mint kortarsai koziil barki maés.

Hitépadésa — Szanszkrit mesegy(ijtemény, jellem-
z6 vonasa a préza és vers elegye. A konnyedebb,
mulattaté részek prézédban vannak frva, az okulas-
ra valé tanulsdgok pedig versben.

holdanya — A holdanya az anyajoga vildgképben
a mindenség anyja, a Magna Mater, akihez nem
lehet kdzvetleniil odafordulni, mert lathatatlan.

holdisten — A holdisten indiai megfelel&je, Csandra
(szanszkrit: Chandra) ugyancsak himnemd.

Indra (szanszkrit: Indra) — Indra a védikus indiai
arjék féistene, Zeusszal egyezben jelképe a villdm-
fegyver. Ahogyan Zeusz, Ggy Indra is a vendégjog,
az emberek kozotti jogrend védelmezdje. Segit a
bajbajutottakon, a gyengéken, a jogfosztottakon.

Jugt (szanszkrit: yugi) — A jégik azon leszarmazot-
tai, akik hdzassagban éltek.

Kali (szanszkrit: Kali) — A szanszkrit Kali sz6 kap-

csolatban van a kala, ,fekete” széval. Kalit k6z6n-
ségesen Kali M&nak, Fekete Anyanak is nevezik.
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karma (szanszkrit: karma) A sz6 kozvetlen jelen-
tése: tett” vagy ,cselekedet”. Filozéfiai értelemben
a sors alakuldsdnak mibenlétét feltard tan, az ok és
okozat erkolcsi torvénye, amely szerint az ember
felel8s tetteiért, amelyek meghatarozzak jovébenti
sorsét. A j6, illetve a rossz cselekedetek vezetnek el
a magasabb vagy az alacsonyabb életformakhoz.

kasztrendszer (szanszkrit: varnasrama-dharma) —
A kasztrendszer valdjaban négy f6 osztélyra és
szamtalan alosztalyra oszlik. A négy f6 osztaly
(varna) a kovetkezd: brahminok (papok és tanitok),
ksatrijak (harcosok és hivatalnokok), vaisjak (fold-
mvesek és {izletemberek), valamint a sudrak
(munkés és mesteremberek). Ez a négy varna sok
ezer kasztra (dzsati) oszlik, a tarsadalom periféria-
jan pedig a kasztokon kiviil rekedt dalitok (megtor-
tek, elnyomottak) foglalnak helyet.

Malleus Maleficarum — A konyv szerz6i Domon-
kos-rendi inkvizitorok voltak, név szerint Heinrich
Kramer és Jacob Sprenger. A Boszorkanyok péré-
Iye (1486) nem csupan a katolikus boszorkanytil-
dozbék és az inkvizicid kézikényve volt, hanem a
német protestansoké is, kilondsen a harmincéves
hébora idején, majd az angol puritdinoké Cromwell
protektordtusa alatt, illetve a leghiresebb angol 6n-
jelolt ,boszorkanyvadéasz”, Matthew Hopkins md-
kodésének éveiben.
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Manvantara (szanszkrit: manvantara) — Egy
Manvantara (71 csatur-juga), azaz 306 720 000 év.

modern matriarchatus-kutatas (Modern Matriar-
chal Studies) — Az 1980-as évekidl kezdddden ki-
alakult és azdta is folyamatosan fejléd s tarsadalom-
tudomanyi agazat célja, hogy sajatos elméleti és
modszertani hatterével kutassa a torténeti és kor-
tars tarsadalmak még meglévd vagy nyomaiban
felfedezhet$ matriarchélis berendezkedését. Tovab-
ba feltarja az anyajogd tarsadalmak eredeti gyoke-
reit, s a nék torténelmi fejl6désben betdltétt szere-
pét. Az igy elSéllt Gj paradigma szdmos kulturdlis
kutatés kiindulépontjava valt.

moéksa (szanszkrit: moksa) — felszabadulas, d-
vOsség, alapvetSen arra az allapotra utal, amelyet a
karmatdl valé megszabadulds utdn ér el az ember.
Valdjédban a sziiletés, a halél, az oregség és a beteg-
ség anyagi vilagabdl vald kiszabadulast, a létforga-
tagbdl vald kilépést jelenti.

Om (szanszkrit: aum) — Az ,Om” sz, illetve frott
jel, a legfontosabb szimbdlum a hinduizmusban.
Vallasi kontextusban olyan §si hangvibracid, amely
az isteni vildg, a teremtés és minden teremtmény
egységének a szimbdluma. Egyes interpretacidk
szerint az Aum harom betdje (A — U — M) a hindu
haromsag (Brahma, Visnu és Siva) — amely valdja-
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ban tevékenységekben megnyilvanuld korforgas-
szer(d Egység — teremtd, fenntartd és pusztitd funk-
ciéjét jelképezi.

pandit (szanszkrit: pandit) — Olyan tudés vagy ér-
telmiségi személy, altaldban brahmin, aki jaratos a
szanszkrit nyelvben, a Védak tudoményéban és a
hindu jogrendszerben.

pati-paramesvara (szanszkrit: pati-paramesvara) —
A férj jelképes (isteni) statusanak jelolésére szolgald
tobbszdrdsen Osszetett sz6. A Bhagavad Gitdban
példéaul kizardlag Krisna személyét illeti meg a Para-
mesvara, azaz a Legfelsé Ur (Isten) kifejezés.

pativratja (szanszkrit: pativratya) — A férj iranti fel-
tétel nélkiili, teljes odaadas. A szanszkrit kifejezés
Osszetett sz6, amelynek az els§ tagja (pati) férjet
jelent, a méasodik tagja (vratja) pedig odaadast, oda-
szentelést, egyfajta szolgalatot.

pativratja-ideolégia — A pativratja-idealt felhasz-
nald szélsGséges ideoldgia, amely a hi feleség esz-
ményképébdl kisérelte meg levezetni az dzvegyek
sz6 szerinti Onfelédldozdsdnak eszményét.

posztkolonialista kritika — Lényegében olyan szer-

tedgaz6 mivelddéselmélet, amelynek jellegzetes vo-
nasa, hogy kiéll a tarsadalom marginélis rétegei mel-
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lett, hangstlyozva ezzel a kisebbségi jogok, a tole-
rancia, a kulturdlis sokszintiség és a demokratikus
egyenl8ségen alapuld tarsadalomeszmények fon-
tossagét. A posztkolonidlis elmélet ugyanakkor el-
utasitja a nyugati normak erdszakos alkalmazasat
a harmadik vilag tarsadalmaiban. A posztkolonidlis
jelzét az 1980-as évektdl f6ként azokra a harmadik
vilagbdl érkezd gondolkoddkra alkalmazték, akik az
elsé vildgban tevékenykedtek. Napjainkban viszont
szamos nyugati szerz8 mindsiil posztkolonidlisnak
abbdl kifolydlag, hogy kutatasi teriilete valamilyen
maodon kapcsolédik az Eurépan kiviili gyarmatosi-
t6 jellegd jelenségekhez.

Pretakalpa (szanszkrit: pretakalpa) A szanszkrit
preta (pra ita) és kalpa (krlip) szdalakok &sszevo-
né&sabdl keletkezett kifejezés. A ,preta” szé szerinti
jelentése ,az, aki eltdvozott”, [ényegében barmely
elhunyt személy lelkére vonatkozik. A ,kalpa” kife-
jezés jelentése pedig ,elSkészitett, elrendezett”.

Rama (szanszkrit: Rama) — A hindu hagyomany-
ban harom kiilonb6z8 Rama is ismeretes (Para-
surdma, Balardma és Rdmacsandra). A Rdma elne-
vezést leginkdbb a harmadikra alkalmazzék, aki
egyben Visnu isten hetedik megtestesiilése. TOrté-
netét mindkét nagy indiai eposz, a Mahdbharata és
a Rdméjana is elmeséli, az el6bbi révidebben, az
utébbi részletesebben.
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Ramadjana (szanszkrit: Ramayanam) — A Ramdjana
(,Rama Gtja”) az i. e. 4-2. szazad kozott keletkezett
héseposz. Mai alakjdnak els§ és utolso fejezete va-
[6szintileg késébbi eredet(d. Szerzdje egy valésagos,
bar kevéssé ismert torténeti személy, VAlmiki.

sahgaman (szanszkrit: sahagamana) — A sz6 je-
lentése ,egytitt tdvozni”, ,vele menni”, arra utal,
hogy az 6zvegy sajat akaratabdl elhunyt férjével
egylitt égetteti el magét a halotti maglyan. Balthasar
Solvyns — az angolok altal elterjesztett szati megje-
[6lés helyett — ezt a kifejezést alkalmazta 6zvegy-
égetést abrazold képeinek cimeiben.

sahmaran (szanszkrit: sahamarana) — A sz6 jelen-
tése ,egyiitt halni”. Ertelme megegyezik a sshgaman
kifejezéssel, valdjdban annak egy kdznapibb valto-

zata.

sadra (szanszkrit: sudra) — A kétkezi munkéasok
osztélyahoz tartozé, alacsony kasztbeli ember.

szati (szanszkrit: sati) — A sz6 eredeti jelentése: az
Jigaz nd” vagy hiséges feleség, aki kész kdvetni
férjét még a halélba is, mert nélkile értelmetlennek
tartja az életet. A tradicionélis indiai néidedl legma-

gasabb eszménye. Ezt az elnevezést alkalmaztdk
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aztan (nyelvtanilag tévesen) az angol gyarmatosi-
tok az Ozvegyégetés vallasi ritusara.

szatja (szanszkrit: satya) — Igazsag, valdsag, igaz
dolog. Tagabb értelemben a békés tarsadalmi moz-
galmak, a méltanyossag, a partatlanség, a tarsadal-
mi igazsagossag fogalmaval kapcsolatos kifejezés.
Filozéfiailag egy olyan tisztaségot jelent, amelyet
nem lehet bemocskolni, amelyen nem lehet erd-
szakot tenni és ezaltal eltorzitani, mert tdal van té-
ren, idén és egyéniségden, s az univerzum minden
szegmensét atitatja. Az 6zvegy haléla eldtti utolséd
szava (szatja) tehat az ez iranti teljes odaadast je-

lenti.

szadhu (szanszkrit: sadhu) — Valldsos aszkéta,
szent ember, aki lemondott az anyagi vilagrol és
minden tulajdondrdl. A szadhuk jellemz&en vandor-
16 aszkétdk, akik alamizsndbdl és konyoradoma-
nyokbdl tartjdk fenn magukat. A hinduizmus és a
dzsainizmus kovetdi kozott egyarant megtalalhatok.
Koz8sségben vagy maganyosan élnek, s egyarant
kertilik a hagyoményos és modern 6ltozékeket,
hajukat leborotvaljak vagy éppen gondozatlanul
hagyjak.

szimbolikus szati — Bizonyos hindu k6z6sségek-

ben a férj haldlakor az 6zvegy altal eljatszott vallasi
ceremoénia. Ennek [ényege, hogy az 6zvegy férje
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holtteste mellé fekve — mintegy a hdzassagkotés és
a halotti szertartés elemeit 6sszekapcsolva —, szim-
bolikus mdédon juttatja kifejezésre férje iranti tiszte-
letét és hiségét.

Tarksya (szanszkrit: Tarksya) — Garuda becéz§
megszolitasa. A ,Garuda” eredetileg egy szent szar-
nyas [0, Garuda Asva (Tarksya) neve a Rig-védaban,
ahol a madarak és a szarnyas lovak egyazon ,faj”
képviseldi.

tiszta anya (szanszkrit: sati mata) — Roop Kanwart,
a fiatalon méglyahalalt szenvedett 6zvegyet haléla
utdn szati maténak, tiszta anydnak nevezték roko-

nai és rajongdi.
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Eletrajzi adatok

Banabhatta (Banabhatta) — A 7. szdzadi Indidban élt. Egy
brédhmancsalddban sziiletett. Egyike volt a korszak azon
kevés fréjanak, aki hatarozott megértést és egytittérzést ta-
nasitott a szegények és a megaldzottak tarsadalmi rétegei

irdnt.

Gayatri Spivak (1942- ) — Indiai szdrmazédst amerikai
irodalomkritikus, teoretikus. A posztkolonializmus alap-
szbvegének tekintett, Szora birhaté-e az aldrendelt? cimd ta-
nulmanya vilagszerte ismertté tette a nevét. Az &ltala kitalalt
mdszo, a ,stratégiai esszencializmus” (strategic essentialism)
egyarant jOl tiikr6zi emberi és szakmai hitvallasat. Arra utal
ugyanis, hogy a térsadalmi megmozduldsok alapfeltétele
az atmeneti szolidaritds megteremtése, ilyen lehet példaul
az is, ha a kiilénb6z§ indittatdst némozgalmak 6ssze tud-

nak fogni egy kdz6s cél érdekében.

Heide Gottner-Abendroth (1941- ) — Német filozé6fusnd
és tarsadalomkutaté. Az 1970-es évek masodik felében a
nyugat-németorszagi nSkutatés, majd a hazai modern mat-
riarchatus-kutatés egyik megalapitéja. Szamos konyvet pub-
likalt az anyajogt tarsadalomrdl és kulttrardl. 2003-ban és
2005-ben az & szervezésével és irdnyitdsaval jott 1étre a
modern matriarchatus-kutatds els§ és masodik vilagkong-

resszusa.
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Juhasz Vilmos (1899-1967) — Kultartodrténész, ird, Gjség-
iré, mdforditd, a Vigilia cimd lap egyik alapitdja (1935).
1949-ben kivandorolt New Yorkba. EI6bb a Columbia Egye-
tem lektora, majd a magyar irodalom és mdvel&déstorté-
net el6addja. SzerkesztSje a romai Katolikus Szemlének
(1949-1951). Az emigraciéban folytatott munkassagéat az
alabbi fontos mdvek jelzik: The Development of Catholicism
in Hungary in Modern Times (Church and Society, New
York, 1953); Bartok Béla amerikai évei (New York, 1956).
Idézett mive: Megvéltas felé (Uj vallastorténet 1. A nem
keresztény vilag, Bp., 1943).

Rumkum Sangari — Indiai feminista, angol nyelv{ publi-
kaciéiban radikélis elevenséggel jelennek meg az angol és
amerikai irodalom kritikai vonatkozésai, a tdrsadalmi nem
(gender) kérdései, és nem utolsésorban az dzvegyaldozat
kérdése. Ez utébbirdl tantiskodik magyarul is megjelent ta-
nulmanya, amely Az erészak ttjai cimmel jelent meg 2003-

ban (lasd Irodalom).

Lata Mani — Amerikdban €I indiai t6rténész és feminis-
ta. Civedo hagyomanyok-Vita a szatirdl a gyarmati India-
ban cimd kényvében a gyarmati és a bennsziil6tt diskurzu-
sok atfogd vizsgdlatat adja. Antiimperialista és feminista
alapt térsadalomkritikdja szerint az 6zvegyek tantsagai
megkérddjelezik a szatirdl szdl6, leginkabb elterjedt repre-
zentacidkat. Eppen ezért 6zvegyégetéssel kapcsolatos ira-
saiban az ideoldgidk taglaldsa helyett az dldozatok alanyi-

ségat igyekszik elStérbe helyezni.

Madhavacsarja (Madhavacharya) — Hires vallasi tanité és

tudés a 14. szédzadi Indidban. Filozéfidjaban a szellem és
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az anyag dualizmuséanak hirdet&je (Dvaita-Vedanta). Akar-
csak Vidzsnyanesvara, a szatit az erényes né toérvényes tet-

teként, s nem Ongyilkossagként értelmezte.

Maharadzsa Randzsit Szing (Maharaja Ranjit Singh,
1780-1839) — szikh uralkodd, akit Pandzsdb oroszlanjanak
is hivtak, mauzdleuma (The Samadhi of Ranjit Singh) a

pakisztdni Lahore-ban taldlhatd.

Marija Gimbutas (1921-1994) — Litvan szarmazasd ame-
rikai archeoldgus, kutatdsi teriilete az Gjk8korszakbeli és a
bronzkori Eurépa. Mdvei 1946-t61 1971-ig folyamatosan je-
lentek meg, Gj megvildgitasba helyezve a tradicionélis régé-
szet, a nyelvészet és a mitoldgiai magyardzatok szintézisen

alapul6 kapcsolatat.

Medhatithi (Medhatithi) — A 9. szdzadban é16 Medhétithi
szamos teoldgiai és jogi munka, igy példaul Manu tdrvény-
konyvének is kommentatora volt. Szamaéra a kasztrendszer
(varnashrama-dharma) nem statikus, merev tarsadalmi ren-
det jelent, hanem sokkal inkdbb dinamikus, folyton meg-
Gjuld erdforrést, amely minden izében képes athatni a vila-
got. Meglep§ merészséggel azt allitotta, hogy brdhmin, a
legfelsd tarsadalmi osztalyhoz tartozo értelmiségi nem csu-
pén az lehet, aki annak sziiletik. Igy a kasztok kézotti haza-
sodést is megengedettnek tekintette. Elitélte viszont azt a
széles korben elterjedt magatartast, amely szerint a férfi sze-
mélyes tulajdonédnak tartotta a feleségét, s kénye-kedve
szerint bant vele. A szati gyakorlatérdl agy vélekedett, hogy
az nem mas, mint 6ngyilkossdg, s mivel ez ellenkezik a

védikus elvekkel, semmiképpen sem tdrhetd el.

145



AZ OZVEGYEGETES

Ram Moéhan Réj (Raja Ram Mohun Roy, 1774-1833) - A
hindu reneszansz kiemelked§ alakja, a Brahmda-Szamdadzs
alapitdja, aki nemcsak az eurdpai filozéfia, a humanizmus
és a demokréacia lelkes rajongdja volt, hanem maés valldsok
értékeinek kutatdja is. JelentSs befolyassal volt az indiai tar-
sadalomban kibontakozé modern reformmozgalmakra,
tovabba & volt az, aki — els6ként véllalva a nyilvanossagot —
az angol hatésdgokndl is sikraszallt a szati betiltaséért. Sir-

emléke és nevezetes szobra az angliai Bristolban taldlhato.

Roop Kanwar (Kanwar, Roop) — 1987. szeptember 4-én
egy réddzsasztéani kis faluban a 18 éves 6zvegy maglyahala-
lat tobb szdzan nézték végig. Roop Kanwar hét hénappal
kordbban ment férjhez Maal Singhhez, akivel el6tte csak
egyetlenegyszer taldlkozott. Az indiai sajtdban az esetrdl a
legjelent&sebb Gjsagok is egymaéssal ellenkezd véleménye-
ket formaltak. A fiatal 6zvegy &ltal végrehajtott szati dnkén-
tességét éppen ezért mindmaig megkérddjelezik. Maga a

falu nem sokkal késébb hatalmas zardndokhellyé valt.

Valmiki (Valmiki) — A Rdmdjana (,Rama dtja”) jészerével
ismeretlen szerzdje, aki az idészamitasunk el6tti utolsd sza-
zadokban irta meg az indiai irodalom egyik méig népszer

alapmvét.

Vidzsnyanesvara (Vijnanesvara) — Jeles jogtudds a 12. sza-
zadi Indidban. Mitaksara cimd szanszkrit nyelven irt, 6rok6s6-
déssel kapcsolatos értekezése igen nagy befolyast gyakorolt a

hindu jogtudomanyra.
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